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Technické informace — hlasic treti strany

Zamysleny ucel

Tyto produkty sméji byt pouzivany pouze pro aplikace vyznacené v katalogu a v technickém popisu a pouze
v kombinaci s doporu€enymi a schvalenymi externimi zafizenimi a komponentami.

Tato dokumentace obsahuje registrované a neregistrované ochranné znamky. V8echny ochranné znamky
uvedené v tomto dokumentu jsou majetkem pfislusnych vlastnik(l. Pouziti této dokumentace vam neposkytuje
licenci ani Zadné jiné pravo pouzivat jakékoli jméno, logo nebo §titek, které jsou zde uvedeny nebo vyobrazeny.
Tato dokumentace podléha autorskym pravim spole¢nosti Honeywell. Obsah nesmi byt kopirovan, zverejfiovan,
upravovan, distribuovan, pfenasen, prodavan nebo ménén bez vyslovného pfedchoziho pisemného souhlasu
spolenosti Honeywell.

Informace v této dokumentaci jsou poskytovany bez zaruky.

Bezpecnostni informace pro uzivatele
Tato pfiru¢ka obsahuje informace potfebné pro spravné pouziti zde popsanych produkt.

Aby byl zajistén spravny a bezpecny provoz vyrobku, musi byt dodrzeny vSechny pokyny tykajici se pfrepravy,
skladovani, instalace a montaze. To zahrnuje i nezbytnou pédi pfi pouziti vyrobku.

Termin ,kvalifikovana osoba“ v kontextu bezpeénostnich poznamek v této pfiru¢ce nebo na produktu znamena:
e projektanty seznamené s bezpecnostnimi smérnicemi tykajicimi se pozarni signalizace a hasicich systéma.

e vySkolené servisni techniky, ktefi jsou obeznameni s komponentami systém( pozarni signalizace
a provoznimi informacemi obsazenymi v této pfirucce.

e vyskoleny instalaCni nebo servisni personal s nezbytnou kvalifikaci pro provadéni oprav pozarnich
popladnych a hasicich systém( nebo opravnény k provozu, uzemnéni a oznacovani elektrickych obvod
a/nebo bezpecnostniho zafizeni/systému.

Symboly

Nasledujici informace jsou poskytovany v zajmu bezpecénosti osob a prevence $kod na produktech popsanych
v pFiru¢ce a v8ech zafizeni k nim pfipojenym.

Bezpecnostni informace a varovani pro prevenci nebezpedi, ktera ohrozuji Zivot a zdravi uzivatel(l a servisniho

personalu a ktera zpusobuji $kody na samotném zafizeni, jsou oznacena nize uvedenymi symboly. V kontextu
tohoto navodu maji tyto piktogramy nasledujici vyznam:

Varovani — Oznacuije rizika pro ¢lovéka a/nebo zafizeni. NedodrZeni pokynU pfedstavuje riziko pro
osoby nebo stroje. Uroven rizika je indikovana vystraznym slovem.

Poznamka — Dilezité informace o tématu nebo postupu a dal$i dulezité informace.

Normy a pokyny — Dodrzujte informace o konfiguraci a uvedeni do provozu v souladu s narodnimi
a mistnimi pozadavky.

< & >

Demontaz

V souladu se Smérnici 2012/19/EU (OEEZ) je elektrické a elektronické zafizeni po demontazi
prevzato vyrobcem zpét za U¢elem fadné likvidace.

2

© Honeywell International Inc. / technické zmény vyhrazeny!

Tato dokumentace podléha autorskému pravu a podle § 16 a 17 némeckého autorského zakona (UrhG) a nesmi
byt kopirovana ani Sifena zadnym jinym zpGsobem. Jakékoli protipravni jednani podle § 106 UrhG mlze vést
k pravnim krokdm.
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1 Obecné / Pouziti

Tato technicka informace poskytuje pfehled dostupnych hlasi¢li pro specialni aplikace specifické budov, které Ize
pouzit v kombinaci nebo jako nedilnou soucast pozarniho poplasného systému ESSER.

Hlasi¢e pro specialni aplikace jsou typy hlasicl, které nejsou vhodné pro pfimé pFipojeni k ustfednam ESSER,
nebo které vyZzaduji specialni funkce pro monitorovani, resetovani nebo vyhodnoceni poplachu.

To zahrnuje, napfiklad:

Linearni hlasice koufe / teplotni hlasice
Plamenné hlasice

Nasavaci koufové hlasice

Specialni senzory / vyhodnocovaci jednotky
Externi monitorovaci jednotky / moduly
Hlasice jinych vyrobcl

Tyto hlasi¢e pro specialni aplikace jsou dllezitym prvkem pfi planovani, uvadéni do provozu a servisu pozarniho
poplachového systému. Informace a technické specifikace podrobné uvedené v této dokumentaci v kombinaci
s dokumentaci vyrobce jsou navrzeny tak, aby umoznily profesionalnimu a zkuSenému instalatérovi pozarniho
poplachu tyto hlasi¢e rychle namontovat a nainstalovat.

Jsou pozadovany odpovidajici znalosti, dovednosti a kvalifikace. Spravna montaz a instalace vyzaduje spravné
naplanovany pozarni poplachovy systém (PPS), ktery odpovida platnym a pouzitelnym normam a smérnicim.

Je nutné dodrZovat specifické konstrukéni a planovaci dokumenty PPS.

Skoleni pro tyto produkty, které vam pomizZe pracovat se zafizenimi a poskytne vam cenné
informace pro planovani systému. Informace o datech a mistech naleznete na webovych
strankach www.esser-systems.com.

DalsSi a aktualizované informace

Popsané vlastnosti, specifikace a informace tykajici se produktu v této pfiru¢ce odpovidaji datu
vydani (viz datum na pfedni strané€) a mohou se lisit v disledku Uprav a/nebo pozménénych norem
a predpist tykajicich se navrhu systému, instalace a uvedeni do provozu.

Aktualizované informace a prohlaseni o shodé jsou k dispozici pro srovnani na internetu na
strdnce www.esser-systems.com.

esserbus® a essernet® jsou registrované ochranné znamky v Némecku.

Pracovnici kvalifikovani k instalaci pozarnich ustreden

Pojmem kvalifikovany instalacni pracovnik se rozumi elektrikafr (podle DIN VDE 0833), ktery na zakladé svého
odborného vzdélani disponuje kvalifikaci potfebnou pro tento Ukol a navic je sezndmen s poZadavky kladenymi
na techniku pro signalizaci nebezpec¢i a na sdélovaci techniku.

Instalaéni technik tohoto systému chape a implementuje specifikace planovani a projektu tohoto pozarniho
poplachového systému a hodnoti implementaci jednotlivych pracovnich krokll arozpoznava potencialni
nebezpecdi. Kromé toho jsou rovnéz pozadovany znalosti o platnosti pfislusnych norem a jejich uplatfovani nebo
souladu.

Provozovatel / Pou¢ena osoba

.Poucenou osobou“ (podle DIN VDE 0833) je osoba, ktera byla proSkolena v provadéni operaci nutnych
k provozu pozarniho poplachového systému (PPS) nebo vystrazného systému nebezpedi (VSN). Instalaéni
technik musi poskytnout Skoleni o zakladnich funkcich systému a jeho technickych pozadavcich. Pou¢ena osoba
musi byt schopna samostatné ovladat zakladni funkce systému. Musi byt také schopni rozpoznat normalni provoz
a zahajit nezavislou kontrolu systému v pfipadé nesrovnalosti, poruch nebo omezeni funkénosti a nechat tyto
problémy opravit.
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2 Normy a smeérnice

PFi instalaci a provozu pozarnich poplachovych systéml je tfeba dodrzovat pfisluSné normy a smérnice i obecné
uznavané technologické normy. Jakakoli odchylka od téchto pravidel je pfipustna pouze tehdy, pokud Ize stejny
stupen bezpecénosti zajistit raznymi prostfedky. Zafizeni v ramci Evropského spolecenstvi podléhaji pfedevsim
vSem pfedpistim EU, které definuji sou¢asné normy pro bezpecnostni systémy.
V Némecku jsou systémy povazovany za vyhovujici obecnym technickym pfedpisim nebo normam EU pro
bezpecnostni systémy, pokud splfiuji technické pokyny VDE (Verband Deutscher Elektrotechniker, Sdruzeni
némeckych elektrotechnikl). Mohou byt rovnéz povazovany za vyhovujici normam EU pro bezpecnostni systémy,
pokud spliuji technické pokyny jiné srovnatelné instituce v Evropském spolecenstvi, které byly pfijaty v souladu
se smérnici o nizkonapétovych systémech. Totéz plati pro vSechny aplikace dodatecnych pokynu tykajicich se
vyrobku, napf. pokynt EMI a nafizeni o stavebnich vyrobcich.

PFiklady norem — vynatek (nemusi byt nutné vycerpavajici):

e Normy fady DIN EN 54 ,Elektricka pozarni signalizace®, zejména DIN EN 54-2 ,Ustfedna“ a DIN EN 54-
4 ,Napajeci zdroje*.

e Normy fady DIN VDE 0100, zejména DIN EN 0100-410 ,Zfizovani silnoproudych zafizeni se jmenovitym
napétim do 1000 V“ DIN VDE 100-718, Zfizovani zafizeni nizkého napéti — pozadavky na provozni
stanovisté, prostory a zafizeni zvlastniho urceni, stavebni zafizeni pro shromazdisté osob a DIN VDE 0105-
100 ,Provozovani elektrickych zafizeni: vSeobecna ustanoveni*.

e Normy Fady DIN EN 62305, pfip. DIN VDE 0185-305, zejména DIN VDE 0185-305-1 ,,Ochrana pfed bleskem:
v8eobecna ustanoveni®. DIN VDE 0185-305-2 ,Rizeni rizik‘, DIN VDE 0185-305-3 ,Ochrana stavebnich
zafizeni a osob“ a DIN VDE 0185-305-4 ,Elektrické a elektronické systémy ve stavebnich zafizenich®.

e DIN VDE 0701-1 ,Opravy, Upravy a zkouseni elektrickych zafizeni: vS8eobecna ustanoveni®.

e Normy fady DIN VDE 0800, zejména DIN VDE 0800-1 ,VSeobecné pojmy, pozadavky a zkouSky pro
bezpecnost zafizeni a pfistroji“, DIN VDE 0800-2 ,Sdélovaci technika, uzemnovani a vyrovnavani
potenciald“, DIN VDE 0800-174-2 ,Informacni technika — instalace komunikaéni kabelaze: planovani
instalace a instalacni zvyklosti v budovach®.

e DIN VDE 0815 ,Instalaéni kabely a vedeni pro sdélovaci a informaéni zafizeni*.

e Normy fady DIN VDE 0833 Zafizeni pro signalizaci nebezpeci plynouciho z pozaru, vloupani a pfepadeni,
zejména DIN VDE 0833-1 ,VSeobecna ustanoveni“, DIN VDE 0833-2 ,Ustanoveni pro pozarni signalizaci,
DIN VDE 0833-3 ,Ustanoveni pro zafizeni k ohlaseni vioupani a pfepadeni“ a DIN VDE 0833-4 ,Ustanoveni
pro zafizeni k hlasovému varovani pfi pozaru®.

e Normy fady DIN VDE 0845, pfedevsim DIN VDE 0845-1 ,Ochrana sdélovaci techniky pfed ucinky blesku,
statické elektfiny a pfepéti ze silnoproudych zafizeni; opatfeni proti pfepéti*.

e DIN 14675 Pozarni signalizace — zfizeni a provoz.

V zavislosti na misté pouziti musi byt rovnéz dodrzovany narodni/regionalni pozadavky nékterych
organizaci (napf. mistnich hasi¢l a pfislusnych organu.

V jinych/neevropskych zemich (napf. USA: NFPA a UL poZadavky), standardy, smérnice a zdkony
specifické pro danou zemi musi byt v souladu.

if Tyto technické smérnice museji byt v ramci Evropskych spole€enstvi dodrzovany.

Nadto se v Némecku uplatriuji smérnice VdS Schadenverhitung GmbH (VdS).Sem patfi napfiklad:
e VdS 2046 Bezpecnostni pfedpisy pro silnoprouda zafizeni do 1000 V.

e VdS 2015 Elektrické pFistroje a zafizeni — smérnice pro pfedchazeni Skodam.

e VdS 2095 Projektovani a zfizovani pozarni signalizace.

e VdS 2833 Ochranna opatfeni proti pfepéti u zafizeni k signalizaci nebezpeci.

e Pro dodrzeni stavebniho fadu smérnice pro rozvodné soustavy (stavebni fad) pfislusné zemé.

§ e Planovani a pouziti specialnich hlasi¢t musi zasadné odpovidat normé DIN VDE 0833-2. P¥i
nedodrzeni odpovidajiciho postupu planovani a pouziti nelze zarugit Fadny provoz a funkci
zafizeni ani monitorovani objektu.

e Béhem faze planovani vénujte pozornost normam a smérnicim pro pozarni poplachové
systémy a také narodnim a mistnim poZzadavkim a podminkam.

e Normy a pokyny uvedené v této dokumentaci v zasadé odkazuji na aktualni verze
v pozménéném znéni.
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2.1 Bezpecnostni pozadavky

Béhem instalace zafizeni a komponent je tfeba dodrzovat pfislusné normy a smérnice, jakoz i mistni pozadavky.
Kromé toho je tfeba dodrzovat nasledujici bezpecnostni pozadavky podle normy EN 62368-1:2014:

« Dovednosti Montaz, uvedeni do provozu a udrzbu smi provadét pouze odborné osoby!

« Upevnéni Pomoci Sroubu o délce 50 mm a priméru 5 mm pfipevnéte vyrobek ke zdi pomoci vhodné
hmozdinky.
Montaz podlahové skiiné musi odpovidat specifickym vlastnostem objektu!

- K upevnéni na podlahu (material: beton nebo podobny material) je tfeba pouzit 4 Srouby o praméru
10 mm a délce nejméné 60 mm.

- Upevnéni na mezilehlou / podlahu na pilifich zavisi na materialu, tloustce a stavu podlahy. Proto je
bezpodmine¢né nutné dodrzovat dokumentaci vyrobce pro mezilehlou / podlahu na pilifich!

o  Elektricky jisti¢
Zafizeni pfipojte k sitovému napajeni pomoci samostatného sitového izolatoru nebo
vhodné dimenzovaného jistiCe.
« Nouzové napajeni
Baterie pouzité v tomto produktu mohou byt nahrazeny pouze bateriemi, které jsou
v souladu s normami IEC 60896-11, IEC 60896-21 a IEC 60896-22,
IEC 61056-1 a IEC 1056-2 nebo IEC 62485-2 a jsou vyrobeny z materialu s hodnocenim hoflavosti
V-1 nebo lepsi.
« Dulezité informace o zachazeni s bateriemi
Pfi manipulaci s pouzitymi bateriemi je tfeba vzit v ivahu upozornéni tykajici se skladovani, udrzby,
nabijeni, provozu a likvidace, uvedena vyrobcem téchto baterii.
« Vnéjsi zapojeni
Aby byla zajisténa bezpecnost produktu, smi se pouzivat pouze kabely, které jsou testovany bud podle
norem IEC 60332-1-2 a IEC 60332-1-3 nebo IEC/TS 60695-11-21.
« Kabelové prachodky

Musi byt pouzity kabelové prichodky tfidy hoflavosti V-1 nebo lepsi.
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3  Zapojeni pozarniho poplachového systému

FACP

esserbus®/

esserbus®PLus [%
¥ > Hlasi¢ tfeti strany

Koppler
RZT8000

I0gTAL

Poplachovy modul IQ8TAL -

Obr. 1: Prehled

Soucasti pouzivané ve stavajicich pozarnich poplachovych systémech se nékdy vyménuji béhem
udrzby a zmén.

Pokud tyto soucasti jiZ nejsou uvedeny v katalogu vyrobkovych skupin, kontaktujte oddéleni
technické podpory a informujte se o dostupnosti a pfipadné o moznostech vymeény.
Externi zdroj napajeni
VétSina hlasi¢u pro specialni aplikace vyZzaduje pro provoz napéti 24 V DC.
Externi napajeci zdroje Ize pouzit, pokud se jako koncentrovana vyhodnocovaci jednotka pouZzije pozarni
poplachovy systém s provoznim napétim 12 V nebo je spotfeba klidového proudu jednoho nebo vice hlasi¢a pro
specialni aplikace pfilis velka.
Externi napajeci zdroje musi mit také nouzovy napajeci zdroj, jehoz kapacita nouzového napajeni zajistuje
minimalné stejnou preklenovaci dobu jako baterie v Ustfedné pozarni signalizace.
Napajeni ze sité musi byt zajisténo samostatnym oddélovaCem napajeni ustfedny. Jakékoli pferudeni externi
napajeci jednotky musi byt zobrazeno na ustfedné.

Pro tuto aplikaci je idealni externi napajeci zdroj (€. vyr. HLSPS-DB2). Napajeci jednotka pfi pfipojeni hlasice
jiného vyrobce je zobrazena nasledovné:

Ext. Spannungsversorgung
ext. power supply

- +

Obr. 2: Zobrazeni externiho zdroje napéjeni

Resetovani

HlasiCe pro specialni aplikace maji po spusténi poplachu odliSné chovani pfi resetovani, takZze nelze vzdy zarudit
spolehlivé resetovani pozarniho poplachu na ustfedné.

Z tohoto dliivodu byla do koppleru esserbus® integrovana funkce resetovani hlasiéu pro specialni aplikace (viz
kapitola 3.1).

Propojovaci kabel

Pouzijte jasné identifikovany kabel I-Y (St) Y n x 2 x 0,8 mm nebo srovnatelny a pouzivejte pouze
stinéné kroucené dvoulinky se zvlastnim oznadenim pro detekci poZaru a zohlednéte dale poZzadavky
mistni normy! Stinéni musi byt pfipojeno kvali EMI ochrané kabelu!

Instalace

Koppler esserbus® a koppler specialniho hlasi¢e RZT 8000 by mély byt instalovany v tésné blizkosti
hlasice jiného vyrobce.
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3.1 Koppler esserbus®

Koppler esserbus® funguje jako kruhové zafizeni v okruhu (esserbus® / esserbus® PLus) pozZarnich Ustfeden
ESSER (FACP). Nelze jej pfipoijit k jinym panelovym systémuim.

Systémové pozadavky

e AZ 100 kopplerli esserbus® na jednu ustfednu pozarni signalizace Celkovy pocet vSech pfipojenych kopplert
esserbus® a kopplerl specialniho hlasi¢e RZT 8000 na jedné Ustfedné je omezen na max. 100 zafizeni.
e Najednom okruhu Ize agregovat az 31 koppler( esserbus® do samostatné zény.

esserbus® koppler

FACP esserbus®/

esserbus® PLus

>_ < Hlasi¢ treti strany

Obr. 3: Schematické zapojeni

3.1.1 esserbus® poplachovy koppler (&. vyr. 808623)

Tento koppler s integrovanym izolatorem poskytuje ¢tyfi konvenéni zénové vstupy a dveé relé.

Obé relé Ize naprogramovat pomoci provozniho rezimu >Reset relé< v zakaznickych datech ustfedny pozarni
signalizace. To vyzaduje software koppleru z verze V2.05 a servisni a programovaci softwarové nastroje 8000
z verze V1.16.

3.1.2 koppler esserbus® pro UniVario (€. vyr. 808623.10)

Tento koppler musi byt pouzit pouze pro pfipojeni hlasiCe tfeti strany UniVario ve spojeni s koncovym prvkem
EOL-UV (€. vyr. 808626.10). To vyZzaduje software koppleru z verze V2.05 a servisni a programovaci softwarové
nastroje 8000 od verze V1.14.

3.1.3 koppler esserbus® SD pro specialni hlasi¢ (¢. vyr. 808623.40)

Koppler pro pfipojeni hlasicu tfetich stran a souvisejicich resetovacich funkci s vyhodnocenim predpoplachu,
poruchy a poplachu. Koppler Ize pfizpusobit riznym chovanim resetu pfipojenych hlasicu tfetich stran. Vstupy
a vystupy koppleru mohou byt vzajemné propojeny takovym zplisobem, Ze zapnuti/reset signalizacniho vstupu
vede ke kratkodobé aktivaci resetovaciho vstupu hlasice treti strany. Za u¢elem podpory riznych hlasicu tfetich
stran lIze pfi resetovani naprogramovat vstupy koppleru s dobou potla¢eni az 255 sekund.

To vyZaduje alespon verzi V2.05 softwaru koppleru a alespoi verzi V1.16 servisnich a programovacich
softwarovych nastroji 8000.

Aby bylo mozné plné vyuzivat vdechny funkce koppleru, je nutné jej ovladat pomoci Ustifedny FlexES Control.
Stejné funkce jako poplasny koppler esserbus® (¢. vyr. 808623) jsou k dispozici u jinych Ustfeden ESSER.

Podrobné informace naleznete v pfiruc¢ce koppleru esserbus® (C. vyr. 798657, 798884, 798885)
a v katalogu pozarnich produktu.
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Servisni a programovaci softwarové nastroje 8000

Pomoci této funkce Ize jednotlivé konfigurovat dvé relé koppleru esserbus®, napf. jako resetovaci relé, napfiklad
k resetovani specialnich hlasi¢a.

Edit a control zone P
Properties
Technical Data
Located on: esserbus-Module 113 - Alarm. 2f1
Qutput category:  Relay
Display as
With local control there is no display at the panel in case of an event.
Activation mode
- Mote:
Type of activation | Reset relay
P 3 Relay with reset time' setting wil be
] activated by the transponder.
Reset duration: 6 seconds i Therefore, activation by panel is not
(when activating possible.
71)
Relay Mode
() NC contact
@ MO contact
[ 0K J [ Cancel ] [ Help
Obr. 4: Uprava kontrolni zény koppleru: Reset relé 1 (pfiklad)
Aktivaéni chovani
Aktivacni typ Pro tento provozni rezim se automaticky nastavi funkce >Self control< koppleru

a prislusny reléovy vystup se aktivuje po stanovenou dobu resetu, pokud byl aktivovan
prislusny vstup (G1 prorelé 1 / G2 pro relé 2) koppleru. Cislo kontrolni zény je odstranéno
z tabulky Cisel kontrolni zony. Aktivace ustfednou pozarni signalizace tak jiz neni mozna.

Cas resetu Zvolte €as resetu (= Cas aktivace relé) mezi >1 a 14< sekundami.

Chovani kontaktu

Spinaci / rozpinaci kontakty: ~ Nastavte, zda ma byt vystup relé pfi aktivaci provozovan jako spinaci nebo
rozpinaci kontakt.
Zde zvolené nastaveni musi odpovidat nastaveni mistkd pro provozni rezim relé (spinaci
/ rozpinaci kontakt) na koppleru nebo pfislusné sestavé.

Kazdy specialni hlasi¢ vyzaduje samostatny zénovy vstup.
Zapojeni nékolika specialnich hlasi¢u pres jeden zénovy vstup neni povoleno.
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Specifikace

esserbus® poplachovy koppler (€. vyr. 808623)

Okruh

Jmenovité napéti
Jmenovity proud

Externi zdroj napajeni
Provozni napéti

Odbér proudu

Proud v klidovém stavu
Vstupy

Odbér proudu

Délka spojovaciho kabelu
Monitorovany vstup hlasice
Relé

Zatizeni kontaktu
Monitorovaci relé

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Hmotnost

Rozmeéry (S x v x h)
Specifikace

Schvéleni VdS certifikatu

Prohlaseni o vlastnostech

8VvDC..42VDC
cca 90 pA pfi 19V DC

10V DC...28VDC
max. 120 mA pfi 12V DC
cca12mApfi12V DC

max. 25 mA pii 9V DC
max. 1 000 m
EOL-I nebo 10 kQ3 / +40 %

30VDC/1A

EOL-O nebo 10 kQ / 40 %
-10°C ... +50 °C

-25°C ... +75°C

<95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 40 (s krytem)

cca28g

82 x 72 x 20 (mm)

EN 54-17 : 2005

G 210020
DoP-21057130701

VSechny uvedené specifikace se vztahu;ji k okolni teploté 25 °C.
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Specifikace

koppler esserbus® pro UniVario (€. vyr. 808623.10)

Okruh

Jmenovité napéti

Odbér proudu

Externi zdroj napajeni
Provozni napéti

Odbér proudu

Proud v klidovém stavu
Vstup

Odbér proudu

Délka spojovaciho kabelu
Monitoring

Relé

Zatizeni kontaktu
Monitoring

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Hmotnost:

Rozmeéry (S x v x h)
Specifikace

Schvaleni VdS certifikatu

Prohlaseni o vlastnostech

Koncova jednotka EOL-UV (€. vyr. 808626.10)

8VvDC..42VDC
cca 90 pA pfi 19V DC

10VvDC...28VDC
max. 120 mA pfi 12V DC
cca12mA pii 12V DC

max. 25 mA pii 9V DC
max. 100 m
EOL-UV

30V DC/20 mA

EOL-O nebo 10 kQ / 40 %
-10°C ... +50 °C

-25°C ... +75°C

<95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 40 (s krytem)

cca28g

82 x 72 x 20 (mm)

EN 54 - 17 : 2005/ - 18 : 2005
G 210020

DoP-21057130701

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot

-20°C ... +80 °C
-25°C ... +85°C

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.

FB 798961.GB0 /02.21
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Specifikace

Okruh

Jmenovité napéti
Jmenovity proud

Externi zdroj napajeni
Provozni napéti

Odbér proudu

Proud v klidovém stavu
Vstupy

Odbér proudu

Délka spojovaciho kabelu
Monitorovany vstup hlasice
Relé

Zatizeni kontaktu
Monitorovaci relé

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Hmotnost

Rozmeéry (S x v x h)

Specifikace

Schvaleni VdS certifikatu

Prohlaseni o vlastnostech

14V DC...42VDC
cca 90 pA pfi 19V DC

10V DC...28VDC
max. 120 mA pfi 12V DC / 130 mA pfi 24 V DC
max. 12 mA pfi 12V DC /13 mA pfi 24 V DC

max. 25 mA pii 9V DC
max. 1 000 m
10 kQ2 / +40 %

30VDC/1A

EOL-O nebo 10 kQ / 40 %

-10°C ... +50 °C

-25°C ... +75°C

<95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 40 (s krytem)

cca28g

82 x 72 x 20 (mm)

EN 54-17 : 2005 + AC : 2007
EN 54-18 : 2005 + AC : 2007

G 210020
DoP-21057130701

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.

12
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3.2 Koppler pro pripojeni specialniho hlasi¢e RZT 8000

Pfipojovaci modul hlasice jiného vyrobce RZT 8000 ma Ctyfi zénové vstupy. Mlze byt pouzit pro pfipojeni dalSich
Ctyf standardnich z6n s neadresovatelnymi hlasici tfetich stran do okruhu. Dva reléové vystupy jsou k dispozici
pro obecné fidici ucely.

Vlastnosti

Vystupni proud max. 125 mA na zénu

Volitelné pouziti rozSifené funkce displeje pro stavy hlasiCe >pfedpoplach< nebo >porucha hlasite<
Variabilni zpozdéni resetovani zony (0 az 15 sekund)

Zony lze provozovat v zavislosti na 2 zénach

Dvé relé s programovatelnymi provoznimi rezimy

Programovatelné pomoci servisnich a programovacich softwarovych nastroji 8000
Programovatelny dohled nad externim stejnosmérnym napajenim

Cislo Popis
vyrobku

808630.10 | Koppler speciélniho hlasiCe RZT 8000(24 VV DC), konfigurovatelny

808631.10* | Koppler specialniho RZT 8000 (12 V DC)
* pripojeni k ustfedné ESSER s napétim 24 V pfes méni¢ DC/DC napéti (C. vyr. 781336)

Systémové pozadavky

e Max. 100 koppleru specialniho hlasi¢e RZT 8000 na jednu ustfednu pozarni signalizace. Celkovy pocet vSech
kopplerl specialniho hlasice RZT 8000 a kopplert esserbus® na jednom panelu je omezen na 100 zafizeni.
e Az 31 koppler( specialniho hlasi¢e RZT 8000 Ize agregovat do samostatné zény na jednom okruhu.

Koppler specialniho

FACP esserbus®/

esserbus® PLus

Obr. 5: Schéma zapojeni koppleru specialniho hlasice RZT 8000

Nastaveni monitorovaného externiho napajeni (UBext)

Monitorovani externiho napajeciho zdroje pro koppler specialniho hlasi¢e (€. vyr. 808630.10) Ize upravit na 12
V DC nebo 14 V DC tak, aby vyhovovaly uritym hlasi€im tfetich stran. Tuto zménu je nutné provést také
v programovacim softwarovém nastroji 8000.

« Dalsi informace ke koppleru specialniho hlasi¢e RZT 8000 najdete v dokumentu &. 798807.10.
o Soucasti pouzivané ve stavajicich pozarnich poplachovych systémech se nékdy vyménuji
b&hem udrzby a zmén.

Pokud tyto sou&asti jiz nejsou uvedeny v katalogu vyrobkovych skupin, kontaktujte oddéleni
technické podpory a informujte se o dostupnosti a pfipadné o moznostech vymény.
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Specifikace

Koppler pro pripojeni specialniho hlasice RZT 8000

Okruh
Jmenovité napéti

Jmenovity proud pfi 19 V DC

Externi zdroj napajeni

Jmenovité napéti
Cislo vyrobku 808631.10
Cislo vyrobku 808630.10

Odbér proudu

Zénovy vstup

Jmenovité napéti

- Cislo vyrobku 808630.10
- Cislo vyrobku 808631.10
Jmenovity proud

Relé

- Zatizeni kontaktu

- Programovatelné monitorovani

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Hmotnost

Rozmeéry (§ x v x h)
Specifikace

Schvaéleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

8VvDC..42VDC
<250 pA

10,5vDC ... 138V DC
10,5V DC ...15VDC

max. 1,25 A pfi 12V DC

24V DC
12V DC
125 mA na z6nu (proudové omezeni)

max. 30 VDC/1Anebo48VAC/0,5A
10kQ/+40 %

-5°C...+50°C

-25°C ... +75°C

<95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 40 (v krytu — viz pfislusenstvi)

cca 150 g

150 x 82 x 20 (mm)

EN 54-18 : 2005/ -17 : 2005

G 207098

DoP-20615130701

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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3.3 Modul technického poplachu IQ8TAL

Modul technického poplachu IQ8TAL (€. vyr. 804868) je uren pro vystrahy nebezpeci na suchych pracovistich
bez nebezpedi vybuchu.

Modul technického poplachu IQ8TAL je kompletni okruhové zafizeni systému ESSER-systém poplachu pozaru
a zajistuje pokryti a pfenos poplachu zafizeni.

Modul IQ8TAL ma integrovany izolator, kontaktni vstup a reléovy vystup. Relé muze byt konfigurovano bud’ jako
kontakt >normalné sepnuto< nebo jako >normalné rozpojeno<. Pro provoz modulu IQ8TAL neni nutné zadné
samostatné napajeci napéti.

Pomoci volitelné sady ochrany IP (€. vyr. 704965) Ize zvysSit typ ochrany IP na IP55.

Dodany kli¢ je vhodny k otestovani funkce modulu IQ8TAL a k resetovani jednotky opé&tovnym pfipojenim
a svorky

7/8 jsou vhodné pro pfipojeni béznych ru¢nich hlasic¢t pozaru nebo hlasicu tretich stran. Posledni hlasi¢ musi byt
zakoncen 10 KOhm (5 %) nebo integrovanym zakonCovacim rezistorem.

Technicky poplachovy modul
IQ8TAL

FACP esserbus®/

esserbus® PLus

\__/

Obr. 6: Schéma pripojeni modulu technického poplachu IQ8TAL

< H|isié tFeti strany

Vlastnosti

integrovany kontaktni vstup a reléovy vystup

provozni napéti pfes okruhové pfipojeni

funkce test a reset

k dispozici je volitelna sada ochrany pro vysSi stupen kryti IP

Schopnost monitorovani inverzi podle konfigurace (poplach 1 K rezistoru / poplach 10 K rezistoru)

DalSi informace k modulu IQ8TAL najdete v dokumentaci (€. vyr. 798928) a v katalogu pozarnich
produkt(.
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Specifikace

IQSTAL (€. vyr. 804868)

Zdroj napajeni

Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu
Pocet hlasicl

Indikace poplachu
Indikace provozu
PFipojné svorky

Rozsah provoznich teplot
Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozméry krytu (8 x v x h)
Rozmeéry se zadni krabici
Specifikace

Schvaleni VdS certifikatu
ProhlaSeni o vlastnostech

8VvDC..42VDC

cca45 yA pfi19 VvV DC

cca 9 mA pfi 19 V DC, pulsni

max. 127 kusl na okruh

Cervena LED

zelena LED

max. 1,5 mm? (AWG 30-14)

-20°C ... 470 °C

-30°C ... +75°C

<95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)

IP 43 (v krytu)
IP 55 (volitelné)

plast PC/ASA

modra (podobna RAL 5015)
cca110g

88 x 88 x 27 (mm)

88 x 88 x 63 (mm)

EN 54-17 : 2005/ -18 : 2005
G 209138
DoP-20792130701

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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4 Linearni kourové hlasice

PFi instalaci linearnich koufovych hlasi¢t je velmi dulezité dodrzovat vSechny pokyny k nastaveni a instalaci
pfislusného vyrobce.

Jednotka vysilae vyzafuje paprsek svétla neviditelny pro lidské oko, ktery je nepfetrzité vysilan do pfijimace;
nastaveni je podobné jako u fotoelektrické bariéry. Dojde-li k pozaru, generovany kour paprsek ¢astecné blokuje.
Tim se utlumi svétlo, snizZi se intenzita signalu a tim se spusti poplach. KdyZ horky vzduch a plyny generované
ohném stoupnou na uroven svételného paprsku a pfijdou do styku s chladné&jSimi vrstvami vzduchu, mohou
vysledné turbulence zpUsobit v paprsku ,efekt blikani“, ktery m(ize také spustit poplach.

Oblast pouziti

e  Primyslové zavody, elektrarny

° Nakupni centra, hotely

e  Historické budovy, kde by mélo byt instalovano co nejméné kabelu, jako jsou kostely, muzea
o Velké mistnosti a vysoké budovy, jako jsou letisté

e Vyrobni zavody, ve kterych se vyrobky a regaly neustale méni

Pfima viditelnost

Je tfeba dbat na to, aby draha paprsku mezi vysilaem a pfijima&em byla stale nepferuSovana. Zejména zajistéte,
aby paprsek nebyl pferuSen pohybujicimi se objekty, jako jsou stropni jefaby ve vyrobnich budovach, protoze by
to mohlo zpUsobit chybové zpravy a vyvolat fale$né poplachy.

Vrstvy horkého vzduchu

Vrstvy horkého vzduchu, které se shromazduji pod povrchy stfechy, mohou zabranit stoupani koufe k hlasici
koufe na urovni stropu. Hlasi¢e musi byt proto vzdy instalovany tak, aby vy&nivaly pod jakoukoli mozZnou vrstvu
horkého vzduchu, ktera se mize shromazdovat pod stropem.

e Doba odezvy hlasi¢u koure s pfimou viditelnosti zavisi na misté instalace, konstrukci stropu,
vySce mistnosti, mnozstvi koufe a pohybu vzduchu.
e Hlasi¢ proto musi byt instalovan pod jakymkoli tepelnym naraznikem, ktery lze oCekavat, aby

kouf mohl vstoupit do zaznamové oblasti dosahu hlasice.

e Pokud neni mozné urgit instalaéni vySku bez pochybnosti, méla by se urcit optimalni poloha
hlasiCe pomoci koufovych zkousek.

e P¥iinstalaci hlasiCe je nutno dodrzovat instalacni pokyny vyrobc(!
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Vzdalenost mezi vysilaem a pfijimacem

Pokud jsou jednotky koufového hlasiCe instalovany pfimo proti sobé, je maximalni povolena vzdalenost mezi
vysilacem a pfijimacem 100 m.

IR vysilaé IR pfijimac

&

max. m

< 100

Obr. 7: Primy paprsek mezi vysilacem a prijimadem
Monitorovaci paprsek je také mozné presmeérovat pomoci takzvaného ,zpétného“ zrcadla. Vyhodou této
konfigurace je, Ze vysila¢ a pfijimac Ize poté nainstalovat spole¢né na jednom misté na sténé jako jednu sestavu.

To vSak pfirozené znamena, Ze paprsek musi cestovat dvakrat tak daleko, ¢imz se zkrati maximalni povolena
vzdalenost — v tomto pfipadé k umisténi zrcadla na opacné sténé.

Nepfimy odrazeny paprsek mezi vysilaéem a prijimaéem pres zrcadlo

max. £ 5°
v ~
Piijimaé (]
e
1 L*,j\»:':
Vysilaé L !
Zpétné zrcadlo
(zrcadlo RETRO)

Obr. 8: Usporadani prijimace a vysilace, je-li pouZito odrazové zrcadlo
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4.1 Linearni kourovy hlasi¢ s technologii OSID

Linearni koufovy hlasi¢ s technologii OSID (Detekce koufe v otevieném prostoru) pouziva k analyze
infracerveného (IR) a ultrafialového (UV) zafeni na koufové Castice mezi dvéma nebo vice hlasi¢i komplexni
algoritmus matematické analyzy zalozeny na drovni pixelll. Tato technologie byla vyvinuta specialné pro velké
a oteviené prostory a umoznuje v€asnou detekci a reakci.

Hlasi¢ pouziva pro detekci ¢astic dvé vinové délky, takZe Ize detekovat a rozliSovat rizné velikosti ¢astic. Kratsi
UV viny jsou vysoce ucinné pro malé i velké Castice, zatimco delSi IR viny jsou uinné pouze pro vétsi castice.

Informace o funkci
e Snadna a rychla montaz =» nizké montazni naklady
N e Vysoka tolerance proti otfesiim, pohybum budovy a silnému
A pravanu
\ e Spolehlivé rozliseni mezi skute¢nym koufem a poruchami,
jako je prach, péra, ptaci a hmyz atd.

e Vysoka tolerance pfi vysokych teplotnich rozdilech
e Nizka mira faleSného poplachu
y e Snadna konfigurace pomoci DIP pfepinaci
= o/ e Omezené servisni pozadavky
e Konfigurovatelné prahové hodnoty poplachu

Obr. 9: Linearni kourovy hlasic¢ o Kdispozici jsou kabelové i bateriové vysilace
s technologii OSID e Objemoveé 3D pokryti a monitorovani necistot

e Vnitfni pamét pro zaznamenani az 10 000 udalosti
Cislo vyrobku | Popis
OSI-10 Pfijima¢ OSID / obrazovy senzor OSID — pokryti 7°
0OSI-90 Pfijima¢ OSID / obrazovy senzor OSID — pokryti 80°
OSE-SP-01 Vysila¢ OSID / standardni zdroj svétla, verze na baterie
OSE-SPW Vysila¢ OSID / standardni zdroj svétla
OSE-HPW Vysila¢ OSID / vysoce vykonny zdroj svétla
OSID-INST Montazni sada OSID
OSID-EHE Kryt IP66 pro vysila¢ OSID (vysilac)
OSID-EHI Kryt IP66 pro vysila¢ OSID (zobrazovac)

Algoritmicka analyza utlumu obou vinovych délek umozriuje hilasici potlacit existujici ruseni, jako jsou Castice
prachu, pohyby budov nebo pronikani pevnymi télesy, pokud je to mozné, potencialni aktivace poplachu.
Trojrozmérné objemové pokryti

Prijimace / obrazové senzory s pozorovacim uUhlem 80° maji zobrazovaci €ip, ktery umoZziuje pouziti az sedmi
vysila¢ll na pfijimac¢. Na rozdil od konvenénich linearnich koufovych hlasi¢l je v tomto pfipadé nutné zapojit
pouze pfijimac.

Protoze vysilace Ize snadno nastavit na prfekazky podél stén a usporadat je v rliznych vyskach, je dosazeno
optimalniho pokryti. Délka zareni 80° pfijimact dosahuje od 8 do 120 m. Horizontalni a vertikalni pozorovaci uhly
pfijimace umozniuji pokryti 3D oblasti.

Navic optické filtrovani, vysokorychlostni zaznam obrazu a inteligentni softwarové algoritmy zajistuji, ze hlasic¢
zpracovava obrazy, nabizi maximalni nejmoderné;jsi stabilitu a citlivost a zaroven zlstava odolny vici extrémnim
vykyvlm osvétleni.

Zorné pole Rozsah detekce Maximalni
Obrazovy Standardni svételny Vysoce vykonny pocet
senzor | Horizontalni | Vertikalni zdroj svételny zdroj svételnych
Min. Max. Min. Max. zdroju
10° 7° 4° 30m 150 m --- 1
90° | 80° | 48 | 6m*™ | 34m | 12m* | 68m | 7

**  Maximalni vzdalenosti se méfi od stfedového bodu zorného pole obrazového senzoru. DalSi informace najdete v dokumentaci vyrobce.
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (€. vyr. 808623.40)

Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC
Externi napajeni systému je pfipojeno pies koppler esserbus® a Ize jej monitorovat z hlediska poruchy.

esserbus® koppler

FACP esserbus®/

Linearni koufovy hlasi¢
OsID

Zonovy vstup: Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.
Monitorovani s 10 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 1 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)
Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé: Relé K1 naprogramovano na provozni rezim >Reset relé<.
K1 = resetovaci relé (normalné oteviené beznapétové), resetovaci ¢as = 5 sekund
K2 =» relé (monitorovaci)
Relé K2 musi byt aktivovano ve stavu poplachu G1, dale minimalni provozni napéti
a poté dostupny proud poplachu specialniho hlasi¢e nakonfigurovaného jako parametry
(UBmin aproud poplachu) pro EOL-O pomoci servisniho a programovaciho
softwarového nastroje 8000 .

Ext. napajeci zdroj
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10K 10K 10K topného okruhu
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Obr. 10: Priklad zapojeni hlasic¢e s technologii OSID

Vénujte pozornost poloze mustkd na koppleru esserbus®.
Pfipojte stinéni kabelu!

e P¥iinstalaci hlasiCe je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobc(!
e Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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Specifikace

Linearni kourovy hlasi¢ s technologii OSID

Provozni napéti
Odbér proudu
- Obrazovy senzor

- Svételny zdroj

- Integrovana baterie
Rozsah detekce

Nastaveni uhlu

Max. pfipustné vychyleni
Zobrazeni poplachu
Indikator poruchy / provozni displej
Pfipojovaci svorky

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupefi kryti

Kryt
Barva
Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaéleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

20...30VDC

4 mA pfi 24 V DC (1x vysilac)
7 mA pfi 24 V DC (7x vysilac)

350 pA pfi24 vV DC

Zivotnost zhruba pét let

Az do 150 m

+/60° (horizontalné&), + / 15° (vertikalné)
+/2°

Cervena LED

Zluta / zelena LED

0,2 mm ... 4 mm? (AWG 26-12)
-10°C ... +55°C

-30°C ... +75°C

<95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)

IP44 (standardni kryt)

IP66 (voliteln&)

Kovovy

bila

cca 610 g (obrazovy senzor)

cca 585 g (svételny zdroj, provoz na baterie)

cca 535 g (svételny zdroj, externi napajeni)
198 x 130 x 96 (mm)

EN 54-12

G 211072

DoP-21057130701

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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4.2 Linearni kourové hlasice FIRERAY 50 RV /100 RV

K monitorovani otevienych prostor se pouzivaji linearni koufové hlasi¢e FIRERAY 50 RV a 100 RV (. vyr.
761315/761316). Hlasi¢ se sklada ze spole¢né vysilaci/pfijimaci jednotky (FIRERAY 50 RV / 100 RV)
a reflektorového zrcadla pro retro provoz. Vysila¢ vysila modulovany paprsek infracerveného svétla, ktery lidské
oko nevidi, do zrcadla naproti. To odrazi paprsek infracerveného svétla zpét do pfijimace.

Cislo Popis
vyrobku

761315 | Linearni koufovy hlasi¢ FIRERAY 50 RV s jednim odrazovym zrcadlem

761316 | Linearni koufovy hlasi¢ FIRERAY 100 RV se ¢tyfmi odrazovymi zrcadly

i

Obr. 11: Fireray 50 RV Fireray 100 RV

i

Hlasi¢ se spusti — s pfednastavenou urovni poplachu — kdyz vysilany signal zeslabne nebo kdyz kouf vstoupi do
oblasti mezi hlasiCem a zrcadlem reflektoru. Porucha hlasice je rozpoznana automaticky, kdyz jiz nelze pfijimat
odrazeny signal.

Provozni bezpe&nost hlasiCe je zvySena systémem kompenzace chyb fizenym mikroprocesorem. Pokud je
opticka ¢oCka znecisténa jen mirné, napf. koufem nebo prachovymi ¢asticemi, tak se uroven poruchy/poplachu
automaticky pfizpusobuje mistnim nebo konkrétnim okolnim podminkam. Pokud jiz neni mozna automaticka
korekce chyb, je v zavislosti na konfiguraci hlasi¢e rozpoznana a zobrazena situace poruchy nebo poplachu.

Rozsah dodavky

e FIRERAY 50 RV (€. vyr. 761315)
s jednim odrazovym zrcadlem (10 x 10 cm) pro dosah sledovani > 5 az < 50 metr(

e FIRERAY 100 RV (&. vyr. 761316)
se ¢tyfmi odrazovymi zrcadly (10 x 10 cm) pro dosah sledovani > 50 az < 100 metr(

e Otestujte filtr a zkontrolujte citlivost hlasice

e 8podlovy pfipojovaci kabel

Prislusenstvi
Montazni jednotka pro stropni drzaky 761404 a 761405 (C. vyr. 761407).

Pokud je pfi instalaci zrcadla reflektoru prekro€en pfipustny pravy thel (+ 5°), mGze to zpUsobit faleSné
poplachy nebo se poplach nespusti v pfipadé nehody.

Opticka osa mezi jednotkou vysilace/pfijimace a zrcadlem reflektoru musi vzdy zlstat volna. Aby se
zabranilo naruseni zplsobenému odrazivymi pfedméty, musi byt tyto predméty nejméné 1,25 m od
boku hlasi¢e a zrcadla reflektoru.
e Priinstalaci hlasiCe je nutno dodrzovat instalacni pokyny vyrobc(!

e DalSi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (&. vyr. 808623.40)

Doporuceny zdroj napajeni: 24 V DC
Externi napéjeci zdroj pro Fireray 50 RV a 100 RV je pfipojen pres koppler esserbus® a lze jej monitorovat

z hlediska poruchy.

Zbénovy vstup:

Relé:

FIRERAY
50 RV /100 RV

esserbus®/

FACP esserbus® PLus  [[utiies
N—— Linearni optické koufové hlasice

esserbus® koppler

e

FIRERAY 50 RV /100 RV

Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.

Monitorovani s 10 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 1 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)

Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé K1 naprogramovano na provozni rezim >Reset relé<.

K1 = resetovaci relé (normalné oteviené beznapétové), resetovaci ¢as = 6 sekund

K2 =» relé (monitorovaci)

Relé K2 musi byt aktivovano ve stavu poplachu G1, dale minimalni provozni napéti
a poté dostupny proud poplachu specialniho hlasi¢e nakonfigurovaného jako parametry
(UBmin aproud poplachu) pro EOL-O pomoci servisniho a programovaciho
softwarového nastroje 8000 .

Ext. napajeci zdroj
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Zapojte do kontaktu kabel s délkou cca 50 cm

Obr. 12: Priklad zapojeni Fireray 50 RV/100 RV

Vénujte pozornost poloze mulstkd na koppleru esserbus®.
Pfipojte stinéni kabelu!
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Specifikace

Fireray 50 RV / 100 RV (&. vyr. 761315 / 761316)

Rozsah napéti DC
Relé

- poplachové relé

- poruchové relé
Zatizeni kontaktu

Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu

Chybovy proud

10,2V DC ...30VDC

1 bezpotencialovy kontakt (kontakt NC)

1 bezpotencialovy kontakt (kontakt NO)

max. 30 VDC/1A

<4 mA pfi24 VDC

max. 15 mA pfi 24 V DC (v€etné relé poplachu)
max. 15 mA pfi 24 V DC (v€etné relé chyby)

Zobrazeni

Zobrazeni poplachu . Cervena LED
Zobrazeni poruchy . Zlutd LED
Rozsah monitorovani

FIRERAY 50 RV - 5...50 metrd *
FIRERAY 100 RV - 50 ... 100 metra *

Nastavitelna citlivost poplachu -2,50 dB (25 %), -3,74 dB (35 %), -, 6,02 dB (50 %)

Max. pfipustna odchylka od optické osy pii 35% citlivosti poplachu

Jednotka vysilace/pfijimace . +0,8°

Odrazové zrcadlo . +5°

Opticka vinova délka - 880 nm

Interval vyhodnoceni - ccal0s

Doba odezvy poplachu/poruchy - ccal0s

Rozsah monitorovani - max. 1 300 m? (pfipustné podle smérnice VdS)
Montazni vyska - max. 12 m (pfipustné podle smérnice VdS)
Okolni teplota : -30°C ... +55°C

Rozsah skladovacich teplot - -35°C ... +60°C

Stupeni kryti - IP 50

Kryt - Plast ABS (nehofilavy)

Barva - svétle Seda, obdobna jako RAL 7035
Hmotnost - ccab670g

Rozméry vysilage / pfijimace (S x V x H) . 130 x 210 x 120 (mm)

Specifikace hlasice - EN54-12

Schvaleni VdS certifikatu - G 203070*

Prohlaseni o vlastnostech : CPR-DOP-R01

*) Jednoducha vzdalenost mezi jednotkou vysilace/pfijimace a zrcadlem reflektoru
) Zdroj: OEM 22318.18.02

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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4.3 Linearni kourovy hlasi¢ LRMX

Linearni koufovy hlasi¢ LRMX podle normy EN 54-12 obsahuje hlasi¢, provozni a fidici jednotku. Zapojeni do
okruhu a resetovani probiha pres koppler esserbus®. Pouzijte méni¢ napéti

(€. vyr. 781337) k izolaci stejnosmérnych potenciall a prevenci zemnich spojeni.
Koufovy hlasi¢ pracuje pomoci hranolového reflektoru v dosahu 7 m ... 70 m. Pro vétsi vzdalenosti jsou jako
roz$ifeni dosahu vyzadovany sady reflektord (€. vyr. 761401.10 nebo 761402.10).

) )
e he
L] o y Popis Cislo
- vyrobku
e Linearni koufovy hlasi¢ LRMX+ 761400.10
@ Linearni koufovy hlasi¢ LRMX+ 761410
thefrebeor o Proti zamlZovani, vyhfivany, pro kazdé
' pocasi

P @
Obr. 13: Linearni koufovy hlasi¢ LRMX

Vlastnosti

e Motorem fizeny hlasic
o UzZivatelsky pFivétivé spusténi s automatickym autotestem

e Provoz odolny proti ruSeni diky automatickému elektromechanickému pfestaveni hlasi¢e, aby byl umoznén
pohyb budovy.

e Optimalni provoz se zapusténou ovladaci jednotkou ve vySce oci

e Jasné zobrazeni vSech stavl prostfednictvim centralniho displeje v ovladaci a fidici jednotce.
e Vysoka ochrana proti vihkosti pro pouZiti v obtizném prostredi

e Zapnuti a resetovani pomoci koppler esserbus® SD (€. vyr. 808623.40)

PrisluSenstvi

Popis Cislo vyrobku
Sada reflektordl LRMX pro 70 ... 140 m 761401.10
Sada reflektorll LRMX pro 140 ... 160 m 761402.10
Samostatny reflektor LMRX pro7 ... 70 m 761403
Samostatny reflektor LMRX s nanovrstvou pro 7 ... 70 m 761413
Stropni drzak pro vzdalenosti 40 ... 70 cm 761404.10
Stropni drzak pro vzdalenosti 70 ... 150 cm 761405.10
Stropni drzak pro LRMX 761415
MontaZzni deska pro montaz na strop pro hlasi¢ / samostatny reflektor 761406
MontaZni sada pro stropni uchyt 761407
Skiif pro montaz do omitky LRMX 761408
Kryt hlasi€e s ochrannou nanovrsvou 761414
Sada reflektord Nano 70 ... 140 m 761411
Sada reflektord Nano 140 ... 160 m 761412
Sada reflektord Nano + vyhfivani 761421
Sada reflektord Nano + vyhfivani 761422

o Je mozné dalkové ovladani ovladaci a fidici jednotky a hlasice.
Délka kabelu: max. 100 m
e Pfiinstalaci hlasi¢e je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobcu!

¢ Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktu.
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (€. vyr. 808623.40)

Doporuceny zdroj napajeni: 24 V DC
Externi napajeci zdroj pro linearni koufovy hlasi¢ LRMX je pfipojen pfes koppler esserbus® a Ize jej monitorovat

z hlediska poruchy.

esserbus® koppler

FACP esserbus®/

esserbus® PLus

Linearni koufovy
hlasi¢ LRMX

Zonovy vstup: Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.
Monitorovani s 10 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 1 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)
Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé: Relé K1 naprogramovano na provozni rezim >Reset relé<.
K1 =» resetovaci relé (normalné oteviené beznapétové), resetovaci ¢as = 5 sekund
K2 =» relé (monitorovaci)
Relé K2 musi byt aktivovano ve stavu poplachu G1, dale minimalni provozni napéti
a poté dostupny proud poplachu specialniho hlasi¢e nakonfigurovaného jako parametry
(UBmin aproud poplachu) pro EOL-O pomoci servisniho a programovaciho

softwarového nastroje 8000 .

Ext. Spannungsversorgung
ext. power supply
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Obr. 14: Zapojeni linearniho kourového hlasi¢e LRMX

Vénujte pozornost poloze mustkd na koppleru esserbus®.
Pfipojte stinéni kabelu!
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Specifikace

Linearni kourovy hlasi¢ LRMX

Provozni napéti

Odbér proudu

Vinova délka IR
Poplachové relé
Poruchové relé

Rozsah monitorovani
Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stuperi kryti

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)

- Hiasic

- Provozni jednotka
Schvaleni VdS certifikatu

10,2V DC...30V DC

3 mA (ve vSech provoznich podminkach)
870 nm

30VvDC/2A

30VDC/2A

7m...70m

-10°C ... +70°C

-35°C ... +60 °C

<95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 65

cca 2,05 kg

155 x 180 x 137 (mm)
120 x 185 x 62 (mm)
G 206056

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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5 Linearni teplotni hlasi¢

Linearni teplotni hlasi¢ se pouzivaji k monitorovani oblasti, kde automatické bodové hlasi¢e pozaru nejsou tak
vhodné nebo je nelze pouzit kvlli okolnim podminkam.

5.1 Linearni teplotni hlasi¢ LHD-PACC

Linedrni teplotni hlasi¢ LHD-PAAC (C. vyr. 762291) je resetovatelny linearni teplotni hlasi¢ podle normy EN 54-
22: 2015/prA1:2017. Hiasi¢ umozriuje v€asnou detekci pozarll nebo prehrati a je zvlasté vhodny pro pouziti
v omezenych prostorach.

¢ LED zobrazeni
Zelena, trvale sviti Normalni provoz
Cervena, trvale sviti Pfedpoplach

Cervena, trvale sviti  Poplach

Oranzova, blikajici Chyba
Obr. 15: LHD-PACC (¢. vyr. 762291)

Systém se sklada z vyhodnocovaci jednotky a kabelu senzoru z PVC az do délky 500 m pro spolehlivou detekci
zvySeni teploty v detek&ni oblasti.

Integrované monitorovani teploty ve vyhodnocovaci jednotce také vyda vystrahu v pfipadé zvySeni teploty na
100 °C v oblasti montaze vyhodnocovaci jednotky.

Vlastnosti

« Souhrnny displej pro poplach, poruchu, pfedpoplach a provoz

« Délka kabelu senzoru min. 30 m (tfida Bl) nebo 50 m (tfida A11/A2l), max. 500 m.

« Je mozné pfipojeni kabelu az 250 m mezi LHD-PACC a kabelem senzoru

« Parametrizace a udrzba systému bez servisniho PC (volitelné)

. Citelny textovy LCD displej stavil systému

« Tlagitka pro ovladani a dotazovani

« Reléové kontakty pro poplach a pfedpoplach

« Vystup optoclenu pro poruchu

« Samostatny resetovaci vstup pro resetovani pomoci koppler esserbus® SD (€. vyr. 808623.40)

« Kabel senzoru Ize pouzit ve spojeni s vhodnou bariérou Ex v prostfedi Ex

Reak¢cni teploty

Systém je navrzen tak, aby spustil poplach, kdyz teplota kolem €asti kabelu senzoru 762251 (= 3 % celé délky)
dosahne nominalini teploty poplachu, ktera byla pfednastavena v nastaveni LHD-PACC (viz tabulka 1) .
Skute¢na pozadovana teplota expozice je nizsi nez nominalni teplota poplachu (viz tabulka 1), pokud je delsSi ¢ast
kabelu senzoru 762251 vystavena abnormalnimu zvy3eni teploty.

Podobneé je skute¢na teplota expozice vy$Si nez nominalni teplota poplachu, pokud je kratsi ¢ast kabelu senzoru
762251 vystavena abnormalnimu zvySeni teploty.

28 FB 798961.GB0/ 02.21



Technické informace — hlasic treti strany

Aktivace narastu rychlosti

U tfidy A11/A2I spousti LHD-PACC také poplach pro nastaveni 54 °C a 64 °C, pokud teplota cca. 2 % kabelu
senzoru se zvySi o vice nez 15 °C za minutu po dobu delSi nez tfi minuty. Toto se zobrazuje jako diferencialni

poplach.

TFida odezvy podie DIN EN 54-22:2015/prA2:2017:

) Tiida Délka snimaciho
Ridici jednotka senzoru Snimaci prvek < . prvku
odpovédi .
max. min.
Analogova kompozitni Fidici jednotka | Analogovy kabel senzoru 2;: 288 : gg :
ProReact EN (PACC) potazeny PVC ProReact B 500 m 50 m
=] (]
= — O (%) @
8 @ 2 2 3 < 8
& = 0 3 S S S X
& g S o N > N > © S
o g s T | 85| 55| s | ©
= g = g " N ® N 5 T
<] k] ° O 2" S o
c [+ (%) x5 ()] x [« -
5 E £ $ s | 8% 2 2
8 @ o © % £ © %
2 ¥4 = = E, =
Analogova kompozitni | EN Analogovy kabel Trida
fidici jednotka senzoru potazeny PVC A1I/A2] A1l 500 m 50 m 25°C | 50°C
ProReact EN ProReact
Analogova kompozitni | EN Analogovy kabel Trida
fidici jednotka senzoru potazeny PVC A1I/A2] A2l 500 m 50 m 25°C | 50°C
ProReact EN ProReact
Analogova kompozitni | EN Analogovy kabel Trida
fidici jednotka senzoru potazeny PVC BI Bl 500m | 30m 40°C | 65°C
ProReact EN ProReact

A\

oblastech s kontrolovanymi okolnimi podminkami!

o Pokud je cela délka kabelu senzoru <75 m, je tfeba zajistit, aby vihkost nepfesahla 75 %

a teplota nepresahla 30 °C!

PrisluSenstvi

Na vyhodnocovaci jednotce pouzivejte pouze kabel se stejnym kédem Stitku!
Pfed spojenim se ujistéte, Ze je pouzit pouze nahradni kabel se stejnym kédem Stitku!
« Nastaveni poplachu nebo predpoplachu (54 °C—100 °C) je povoleno pouze v aplikacnich

Cislo Popis Cislo Popis

vyrobku vyrobku

762292 | Koncovy modul pro LHD-PACC 762254 | Cernéa kabelova paska pro 762251

762293 | Pfipojovaci modul pro kabel senzoru 762251| 762255 | Nahradni silikonové pouzdro pro

762253

762251 Kabel senzoru s krytem z PVC 762256 | Svorka L z nerezové oceli (V2A)

762253 | Standardni svorka L a silikonové pouzdro a silikonové pouzdro pro montaz762251
pro instalaci 762251

)
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Pfi montazi hlasi¢e musite dodrZzovat dokumentaci vyrobce.
Dal$i informace najdete v katalogu skupin produktll technologie detekce pozaru.
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Koppler esserbus® SD (&. vyr. 808623.40) se pouziva pro pfipojeni, reset a napajeni 24 V DC. Volitelné Ize pouzit
ménic napéti (€. vyr. 781337) k izolaci stejnosmérnych potenciall a prevenci zemnich spojeni. Do vyhodnocovaci
jednotky jsou integrovany dva bezpotencialové prepinaci kontakty pro ,poplach® a ,pfedpoplach® a také vystup
optoclenu.

@
esserbus® _I ®
esserbus®-PLus _ |
© s € @ L ___
~= . ®
®

Zkratka 1: Princip zapojeni

pozarni ustfedna

koppler esserbus®

Vyhodnocovaci jednotka

Oblast monitoringu

Délka kabelu senzoru max. 500 m

© 060 e 0 0

Koncova jednotka
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (&. vyr. 808623.40)

Doporuceny

zdroj napajeni: 24 V DC

Externi napajeci zdroj pro LHD-PACC je pfipojen pies koppler esserbus® a Ize jej monitorovat na vyskyt problému.

FACP

esserbus® koppler
esserbus®/ eSS
esserbus®-PLus

\_/ LHD-PACC

Zonovy vstup: Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.

Relé:

Monitorovani s 10 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 1 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)
Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé K1 naprogramovano na provozni rezim >Reset relé<.

K1 = resetovaci relé (normalné oteviené beznapétové), resetovaci ¢as = 6 sekund

K2 =» relé (monitorovaci)

Relé K2 musi byt aktivovano ve stavu poplachu G1, dale minimalni provozni napéti
a poté dostupny proud poplachu specialniho hlasi¢e nakonfigurovaného jako parametry
(UBmin aproud poplachu) pro EOL-O pomoci servisniho a programovaciho
softwarového nastroje 8000 .

Ext. Spannungsversorgung
ext. power supply

- +
[
]
N
— ]
X1 |G E|60) (9|3 (9|59 69|00 ()60 ()
@@ @@ ‘12\“\11\‘1(\)‘\9 \‘ 8\‘\7 \‘ 6\‘\5 \‘4\|\3 \‘2\|\1 \‘
F2 F1
o B vz |8l8l Bl | oo
E K2 E K1
N ™ nw o
= X X = X X<
LHCD-PACC x x
:HHHH\HH:
EH\HHHHHE
.
®vio  808623.40
[©]ve
=) |2 3 [13[14[15]16]17]18/19]20[21[22]23]24]

X2 [B&)EC)[ECIE) CIE V6D
= =

¢ ° = 10K 10K 10K

Obr. 16: Priklad zapojeni LHD-PACC

A
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Vénujte pozornost poloze mulstkd na koppleru esserbus®.
PFipojte stinéni kabelu!
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Specifikace

Linearni teplotni hlasi¢ LHD-PACC

Provozni napéti
Odbér proudu

pfi normalnim provozu nebo poruSe bez podsviceni
LCD

v pfipadé predpoplachu nebo poplachu bez
podsviceni LCD

v pfipadé predpoplachu nebo poplachu
s podsvicenim LCD

Reléové vystupy

Predpoplach a poplach (ménic)

Poruchovy vystup

- Napéti

- Odbér proudu

- Prikon

Reset

externi vstup (min. 6 sekund)
Indikace LED

- zelena

- Cervena

- Cervena

- oranzova

Okolni teplota

Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Schvaleni VdS certifikatu

20vDC...30VvVDC

31 mA pfi 20 V DC ... 20 mA pfi 30 V DC
61 mA pfi 20 V DC ... 39 mA pfi 30 V DC

85 mA pfi 20 V DC ... 59 mA pfi 30 V DC

2Apii30VDC
0,25 A pfi250 V AC

max. 35V DC
max. 80 mA
max. 150 mW

20vDC...28VDC

Provoz, trvale sviti

Predpoplach, trvale sviti

Poplach, nepfetrzité

Chyba, blika

-20°C ... +50 °C

<95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
IP 65

Polykarbonat

svétle Seda, obdobna jako RAL 7035
cca 860 g

182 x 180 x 90 (mm)

G 220006

VSechny uvedené specifikace se vztahu;ji k okolni teploté 25 °C.

Nastaveni poplachu nebo predpoplachu (54 °C—100 °C) je povoleno pouze v aplika¢nich oblastech

s kontrolovanymi okolnimi podminkami!
Pokud je cela délka kabelu <75 m, je tfeba zajistit, aby vlhkost nepfesahla 75 % a teplota nepfesahla

30 °C!

Kabel senzoru PVC (762251)
Rozsah teplot

Okolni teplota

Okolni vihkost

Délka

Minimalni polomér ohybu
Vnéjsi pramer

Hmotnost

32

-40°C ... +125°C

-40°C ... +90 °C

< 99 % relativni vlhkosti
min. 30,5 m / max. 500 m
5cm

4,6 mm

23,7 g/m

FB 798961.GB0 /02.21



Technické informace — hlasic tfeti strany

5.2 Linearni teplotni hlasi¢ — Linearni teplotni hlasi¢ DTS

Technologie DTS muze byt pouzita v riznych oblastech a aplikacich. Kromé detekce pozaru se DTS pouziva
také pfi dohledu a optimalizaci zatéze vysokonapétovych kabell a pfi detekci Unikd v potrubich a mnoha dalSich
oblastech.

& Honeywell

0

i Distributed Temperature Sensing
& o < - { Line Heat Detector '3

Obr. 17: Lineéarni teplotni hlasi¢ DTS (€. vyr. 970120.IN, 970121.IN, 970123.IN, 970124.IN, 970125.IN)

V oblasti detekce pozaru existuje také mnoho riznych implementaci, véetné oblasti se zvlastnimi riziky, a to
nasledovné:

e  Silni¢ni tunely a tunely metra.

o Kabelové kanaly a kabelové stojany.

e Vyrobni zavody s uvolfiovanim necistot, prachu nebo elektromagnetického ruseni.
e Stanice metra, eskalatory.

o Eskalatory, napfiklad v nakupnich centrech.

e Hlubinna tézba, sledovani dopravnich zafizeni, napf. dopravni pasy.

e Vyroba oceli, monitorovani vyrobnich zafizeni.

e Rafinerie, dohled nad oblastmi s rizikem vybuchu, napf. plovouci stfe$ni nadrze.
e Vyrobni zafizeni, vyrobni haly s nepfiznivymi podminkami (Spina, prach, vihkost)
e Elektrarny, sledovani kabelovych stojan( a kabelovych kanalu.

e Jaderné elektrarny, sledovani radioaktivniho prostfedi (je nutné specialni viakno)

K dispozici jsou nasledujici vyhodnocovaci jednotky:

Cislo Popis

vyrobku

970120.IN Vyhodnocovaci jednotka DTS — 1 km
970121.IN Vyhodnocovaci jednotka DTS — 2 km
970123.IN Vyhodnocovaci jednotka DTS — 4 km
970124.IN Vyhodnocovaci jednotka DTS — 6 km
970125.IN Vyhodnocovaci jednotka DTS — 10 km

Zarizeni DTS nabizeji oproti konvenénim metodam mnoho vyhod:
e Regulace kritérii poplachu/spoustécich parametr(l je vysoce pfizpUsobitelna a Ize ji definovat pro kazdou
zoénou. Jsou detekovatelné horké plyny (kouf) a salavé teplo.

e Kabel senzoru je vybaven dvéma optickymi viakny. Kabel je velmi odolny a odolny vugéi vlivim prostfedi, jako
je teplota, tlak, vlhkost, $pina, prach a vyfukové plyny/korozivni plyny. Kabel je navrzen tak, aby vydrzel
pfiblizné tficet let.

e VIakno je imunni vuéi elektromagnetickym vliviim, coz je velka vyhoda v aplikacich s vysokym
elektromagnetickym zafenim.

e Montaz audrzba kabelu senzoru je velmi jednoducha. Vadna mista mohou byt opravena (spojena)
vySkolenym personalem.

e Systém byl certifikovan pro urcita nastaveni kabell a parametrd UL / ULC, VdS / EN 54-22, FM

Pfi montazi zafizeni dodrzujte pfislusnou dokumentaci
798642 Navod k montazi DTS Linearni hlasi¢ tepla — integrace

798643 Navod k obsluze DTS Linearni hlasi¢ tepla — integrace
798644 Navod k montazi DTS Linearni hlasic tepla
798645 Pokyny k likvidaci DTS Linearni hlasic tepla
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6 Plamenny hlasic¢

Plamenné hlasice sleduji zafeni v mistnostech a oblastech, jak tomu mudze byt v pfipadé otevieného ohné.
Rozdilné pozarni zatizeni mdze ménit vinové délky vysledného zareni plamene.

Ve vysledku se rozliSuje mezi IR plamennymi hlasi¢i pro infraterveny rozsah a UV plamennymi hlasici pro
ultrafialovy rozsah. Dulezité je, zda jsou sledovany zasoby pevnych nebo kapalnych latek, protoZze pevné latky
obecné hofi s vy3si infradervenou sloZzkou nez kapaliny, které maji tendenci vykazovat vy3si UV sloZku.

PFi planovani plamennych hlasicl je tfeba vzit v ivahu ocekavany vyvoj pozaru.

Mély by se pouzivat pouze infratervené plamenné hlasice, pokud se oekava pocatecni doutnajici faze, protoze
kour absorbuje veskeré UV zareni, zatimco infratervené zareni koufem pronika.

Aby se zajistilo, ze plamenné hlasiCe dokazou detekovat pozar, je tfeba zajistit, aby monitorovana oblast byla pro
hlasi¢ plamene ,viditeln&“.

U plamennych hlasi¢u, které monitoruji pouze jeden rozsah vinovych délek (UV nebo IR), mlze stav poplachu
vést pouze Kk hlasi€i, nikoli k pozarnimu poplachu. Tyto plamenné hlasi¢e musi byt vzdy pfipojeny nebo
naprogramovany v zavislosti na dualnim hlasi¢i (typ B). Zavislé hlasi¢e musi sledovat stejnou oblast ze dvou
rdznych uhld.

Plamenné hlasiCe, které monitoruji alespon dvé ruzné vinové délky pomoci dvou nebo vice senzord, mohou
spustit pozarni poplach pfimo v pfipadé pfipojeni AND.

Protoze plamenné hlasi¢e mohou byt spoustény také vnéjSimi vlivy — potencialnimi faleSnymi poplachy — maze
byt nutné potlacit tyto vnéjSi proménné pomoci zaluzii a krytd.

Plamenné hlasice jsou obzvlasté idedlni pro pouziti ve velkych a vysokych halach diky jejich relativné velkému
dosahu monitorovani s ohledem na oCekavany vyvoj pozaru a mozné poruchy.

Pocet, instalace a sefizeni plamennych hlasi€d musi byt zvoleny tak, aby bylo zaji§téno co nejkonzistentné;si
adekvatni monitorovani mistnosti.

Ocekavany pocet plamennych hlasi€u zavisi na objemu mistnosti a podminkach v mistnosti. Plamenné hlasice
jsou instalovany v rozich a na sténach, pficemz je tfeba zajistit, aby osa paprsku hlasi¢e byla nastavena pod
Uhlem 45° k podlaze a sténé.

Pokud je hlasi¢ nainstalovan pod uhlem 45°, poskytuje to symetricky Uhel otaceni nejméné 90°, ktery Ize pouzit
ke sledovani obdélnikového objemu mistnosti.

Klasifikace plamenného hlasiCe rozdéluje maximalni vySky instalace a maximalni monitorovaci oblasti do tfi tfid.

Oblast pouziti

e Oblasti s nebezpe€imvybuchu1a2a21 | e Muniéni sklady e Petrochemicky primysl
a22
e Bezdymné kapalné a plynové pozary e Turbiny e Automobilovy pramysl

Informace o planovani projektu

Pro detekci pozartd UV a IR hlasi¢e plati ,zakon o inverznich &tvercich®.
Pokud se vzdalenost k hlasici zdvojnasobi, musi byt ohen &tyfikrat vétsi, aby byla zaru€ena detekce. VVzdalenost
by nikdy neméla pfesahnout 50 m.

@ Je tfeba dodrzovat aktualni verzi smérnice VdS 2095.

Pouzivejte v suchych oblastech obsahujicich prach a prasek

K ochrané optického systému a reflektoru pfed znecisténim Ize k hilasi¢i pfipevnit nastavec proplachovani
vzduchu. Provozovatel odpovidéa za kvalitu stlaéeného vzduchu nezbytného pro provoz v souladu s normou I1ISO
8573-1.

e Priinstalaci hlasiCe je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobc!
e DalSi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.

34 FB 798961.GB0/ 02.21



Technické informace — hlasic tfeti strany

6.1 3kanalovy IR plamenny hlasi¢ (Ex) SharpEye 40/40-I

SharpEye 40/40-1 je 3kanalovy IR plamenny hlasi¢ (€. vyr. 782431) pro detekci plamenu s obsahem uhlovodiki.
LED dioda vas informuje o provozu, poruse a stavu poplachu.

Pro pfipojeni pozarniho poplachového systému jsou integrovana dvé relé (poplachové a poruchové).

Venkovni provoz je mozny diky jeho odolnosti proti znecisténi a vyhfivanému okénku, coz zabraruje kondenzaci
a tvorbé ledu.

Hlasi¢ splfiuje poZadavky na provozni bezpeénost v souladu s normami IEC 61508 a SIL2 (TUV) jako
automaticky a/nebo manualni hlasi¢ se samocinnym testovanim / vestavénym testem (BIT).

Diky své rychlé odezveé (do 5 s. v dosahu max. 65 m) pfi standardnich podminkach pozaru pfi nejvyssi citlivosti
1 (rychlé) ze 4 urovni je dosazeno VdS tfidy 1 (26 m).

Obr. 18: 3kanalovy IR plamenny hlasic (C. vyr. 782431)

Vlastnosti

o Plamenny hlasic v hlinikovém krytu s povrchovou upravou €erveny epoxid kamna-smalt
« Aktualni rozhrani s definovanou urovni signalu, poplachem, poruchou

o Rozhrani RS485, kompatibilni s modbus pro uvadéni do provozu, udrzbu, BMS atd.
o Vstup chranén dle podle MIL-STD-1275B

e Odolnost vuci EMC EMI/RFi podle EN 61326-3 a EN 61000-6-3

« RGzné vystupy, relé a rozhrani (ne vSechny Ize libovolné kombinovat)

« Funkéni bezpeénost podle EN 61508 a SIL 2 TUV

o Zavit M25 pro zaSroubovani kabelové priichodky

« Vhodné pro pouziti v prostfedi s nebezpe€im vybuchu

« Schvaleni EN 54-10 dle VdS

« FM schvaleni dle FM3260

Rozsah dodavky

« Plamenné hlasice

« Montazni konzola, nerezova ocel 782441

o Ochranny kryt proti povétrnostnim vlivim, plast 782442
o KiIi¢ ke krytu
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Specifikace

3kanalovy IR plamenny hlasi¢ (Ex) (€. vyr. 782431)
18V DC...32VvVDC

Provozni napéti

Odbér proudu

- Klidovy stav

- Poplach

Relé (poplach/porucha)
Zorny uhel

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Barva:

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Hodnoceni vybuchu
Kategorie vybuchu
Schvaleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

90 mA / 105 mA (v€etné aktivniho vyhFivani okénka)
130 mA / 160 mA (v€etné aktivniho vyhfivani okénka)
5 A/ 30V DC nebo 250 V AC (pohyblivy)
horizontalné 100°, vertikalné 95°

-10°C ... +70°C

-35°C ... +60 °C

< 95 % rel. vinkost (bez kondenzace)

IP 66

Hlinik

Cervena

cca 2,8 kg

90 x 114 x 156 mm

EN 54-10, tfida 1

ExdellCT5

Ex Il GD

G 212194

DoP_501A0114_gr

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.

36
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6.2 2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (Ex) SharpEye 40/40-I

Hlasi¢ SharpEye 40/40-L je 2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (€. vyr. 782432) pro detekci v UV rozsahu 0,185—
0,260 ym a IR rozsahu 2,5-3,0 um:

« Plameny s obsahem uhlovodik

o Slouceniny vodiku

o Slouceniny voda/kyslik

« Kovové a anorganické slouceniny

Spousti se odezvou v IR a UV senzoru. Senzor UV ma také specialni logicky obvod, ktery zabranuje faleSnym
poplachtim vyvolanym sluneénim svétlem.

LED dioda vas informuje o provozu, poruse a stavu poplachu.
Pro pfipojeni pozarniho poplachového systému jsou integrovana dvé relé (poplachové a poruchové).

Venkovni provoz je mozny diky jeho odolnosti proti znecisténi a vyhfivanému okénku, coz zabranuje
kondenzaci a tvorbé ledu.

Diky extrémné rychlé odezvé (do 5 s. v dosahu max. 15 m) pro standardni poZarni podminky s nejvy3si citlivosti
je dosazeno tfidy VdS 3 (13 m).

Obr. 19: 2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (Ex) (C. vyr. 782432)

Vlastnosti

o Plamenny hlasi€ v hlinikovém krytu s povrchovou Upravou Cerveny epoxid kamna-smalt
o Aktualni rozhrani s definovanou urovni signalu, poplachem, poruchou

o Rozhrani RS485, kompatibilni s modbus pro uvadéni do provozu, udrzbu, BMS atd.

« Vstup chranén dle podle MIL-STD-1275B

« Odolnost vii¢i EMC EMI/RFi podle EN 61326-3 a EN 61000-6-3

« Rd0zné vystupy, relé a rozhrani (ne vSechny lIze libovolné kombinovat)

o Zavit M25 pro zaSroubovani kabelové priichodky

« Vhodné pro pouziti v prostfedi s nebezpe&im vybuchu

« Schvaleni EN 54-10 dle VdS

o FM schvaleni dle FM3260

Rozsah dodavky

« Plamenné hlasice

« Montazni konzola, nerezova ocel 782441

o Ochranny kryt proti povétrnostnim vlivim, plast 782442
o KiIi¢ ke krytu
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Specifikace

2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (Ex) (€. vyr. 782432)

Provozni napéti : 18V DC...32VDC

Odbér proudu

- Klidovy stav : 90 mA /105 mA (v€etné aktivniho vyhfivani okénka)
- Poplach : 130 mA /160 mA (v€etné aktivniho vyhfivani okénka)
Relé (poplach/porucha/ dodate¢né relé) : 5A/30V DC nebo 250 V AC (pohyblivy)

Zorny uhel :horizontalné 100°, vertikalné 95°

Okolni teplota : -50°C...+75°C

Rozsah skladovacich teplot : -55°C...+85°C

Okolni vihkost . <95 % rel. vihkost (bez kondenzace)

Stupeni kryti : P66

Kryt : Hlinik

Barva: : Cervena

Hmotnost : cca2,8kg

Rozméry (S x V x H) : 90 x 114 x 156 mm

Specifikace . EN54-10, tfida 3

Hodnoceni vybuchu . ExdellCT5

Kategorie vybuchu . ExIIGD

Schvaleni VdS certifikatu : G 212196

Prohlaseni o vlastnostech . DoP_505A0114 gr

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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6.3 2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (Ex) SharpEye 40/40-L4B

Hlasi¢ SharpEye 40/40-L4B je 2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (€. vyr. 782433) pro detekci v UV rozsahu
0,185-0,260 uym a IR rozsahu 4,4-4,6 um:

« Plameny s obsahem uhlovodik

o Slouceniny vodiku

o Slouceniny voda/kyslik

« Kovové a anorganické slouceniny

Hlasi¢ splfiuje poZadavky na provozni bezpeénost v souladu s normami IEC 61508 a SIL (TUV) jako
automaticky a/nebo manualni hlasi¢ se samocinnym testovanim / vestavénym testem (BIT).

Spousti se odezvou v IR a UV senzoru.

Senzor UV ma také specialni logicky obvod, ktery zabrariuje faleSnym poplachim vyvolanym slune¢nim
svétlem.

LED dioda vas informuje o provozu, poruse a stavu poplachu.

Pro pfipojeni pozarniho poplachového systému jsou integrovana dvé relé (poplachové a poruchové).
Venkovni provoz je mozny diky jeho odolnosti proti znecisténi a vyhfivanému okénku, coz zabranuje
kondenzaci a tvorbé ledu.

Diky extrémné rychlé odezvé (do 3 s. v dosahu max. 20 m) pro standardni pozarni podminky s nejvyssi citlivosti
je dosazeno tfidy1 (rychla) VdS 2 (20 m).

Obr. 20: 2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (€. vyr. 782433)
Vlastnosti

o Plamenny hiasic v hlinikovém krytu s povrchovou upravou €erveny epoxid kamna-smalt, viz vySe
o Detekuje vybusné plameny do 20 ms

« Rozsahy zavislé na latce pro standardni pozarni podminky a max. citlivost

« Aktualni rozhrani s definovanou urovni signalu, poplachem, poruchou

o Rozhrani RS485, kompatibilni s modbus pro uvadéni do provozu, udrzbu, BMS atd.
o Vstup chranén dle podle MIL-STD-1275B

« Odolnost vii¢i EMC EMI/RFi podle EN 61326-3 a EN 61000-6-3

« R0zné vystupy, relé a rozhrani (ne vSechny Ize libovolné kombinovat)

« Funkéni bezpeénost podle EN 61508 a SIL 2 TUV

o Zavit M25 pro zaSroubovani kabelové priichodky

« Vhodné pro pouziti v prostfedi s nebezpe&im vybuchu

« Schvaleni EN 54-10 dle VdS

o FM schvaleni dle FM3260

Rozsah dodavky

« Plamenné hlasice

« Montazni konzola, nerezova ocel 782441

o Ochranny kryt proti povétrnostnim vlivim, plast 782442
o KiIi¢ ke krytu
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Specifikace

2kanalovy UV/IR plamenny hlasi¢ (Ex) (vyr. €. 782433)

Provozni napéti : 18V DC...32VDC

Odbér proudu

- Klidovy stav : 90 mA /105 mA (v€etné aktivniho vyhfivani okénka)
- Poplach : 130 mA /160 mA (v€etné aktivniho vyhfivani okénka)
Relé (poplach/porucha/ dodate¢né relé) : 5A/30VDC nebo 250 V AC (bez potencialu)
Zorny uhel :horizontalné 100°, vertikalné 95°

Okolni teplota : -50°C...+75°C

Rozsah skladovacich teplot : -55°C...+85°C

Okolni vihkost . <95 % rel. vihkost (bez kondenzace)

Stupeni kryti : P66

Kryt : Hlinik

Barva: : Cervena

Hmotnost : cca2,8kg

Rozméry (S x V x H) : 90 x 114 x 156 mm

Specifikace . EN54-10, tfida 2 ( 20 cm)

Hodnoceni vybuchu . ExdellCT4aT5

Kategorie vybuchu . ExIIGD

Schvaleni VdS certifikatu . G 212197

Prohlaseni o vlastnostech . DoP_503A0114 _en

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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6.4 1kanalovy IR plamenny hlasi¢ (Ex) SharpEye 40/40-R

SharpEye 40/40-R je 1kanalovy IR plamenny hlasic (vyr. €. 782434) pro detekci plamenl s obsahem uhlovodiku.
Hlasi¢ splfiuje pozadavky na provozni bezpecénost v souladu s normami IEC 61508 a SIL (TUV) jako automaticky
a/nebo manualni hlasi¢ se samoc&innym testovanim / vestavénym testem (BIT).

LED dioda vas informuje o provozu, poruse a stavu poplachu.
Pro pfipojeni pozarniho poplachového systému jsou integrovana dvé relé (poplachové a poruchové).

Venkovni provoz je mozny diky jeho odolnosti proti znecisténi a vyhfivanému okénku, coz zabrafiuje kondenzaci
a tvorbé ledu.

Diky extrémné rychlé odezvé (do 5 s. v dosahu max. 15 m) pro standardni poZarni podminky s nejvyssi citlivosti
je dosazeno tfidy VdS 1 (25 m).

Obr. 21: 1kanalovy IR plamenny hlasi¢ (C. vyr. 782434)

Vlastnosti

o Plamenny hlasi€ v hlinikovém krytu s povrchovou Upravou Cerveny epoxid kamna-smalt
« Nastavitelné ¢asové zpozdéni az 30 sekund

o Aktualni rozhrani s definovanou urovni signalu, poplachem, poruchou

o Rozhrani RS485, kompatibilni s modbus pro uvadéni do provozu, udrzbu, BMS atd.
« Vstup chranén dle podle MIL-STD-1275B

e Odolnost vuci EMC EMI/RFi podle EN 61326-3 a EN 61000-6-3

« Rdzné vystupy, relé a rozhrani (ne v§echny lIze libovolné kombinovat)

« Funkéni bezpeénost podle EN 61508 a SIL 2 TUV

o Zavit M25 pro zaSroubovani kabelové prichodky

« Vhodné pro pouziti v prostfedi s nebezpe&im vybuchu

o Schvaleni EN 54-10 dle VdS

o FM schvaleni dle FM3260

Rozsah dodavky

« Plamenné hlasice

o Montazni konzola, nerezova ocel 782441

o Ochranny kryt proti povétrnostnim vlivim, plast 782442
o Kili¢ ke krytu
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Specifikace

1kanalovy IR plamenny hlasi¢ (Ex) SharpEye 40/40-R

Provozni napéti : 18V DC...32VDC

Odbér proudu

- Klidovy stav : 90 mA /105 mA (vC€etné aktivniho vyhfivani okénka)
- Poplach : 130 mA /160 mA (v€etné aktivniho vyhfivani okénka)
Relé (poplach/porucha/ dodate¢né relé) : 5A/30VDC nebo 250 V AC (bez potencialu)
Zorny uhel :horizontalné 100°, vertikalné 95°

Okolni teplota : -50°C...+75°C

Rozsah skladovacich teplot : -55°C...+85°C

Okolni vihkost . <95 % rel. vihkost (bez kondenzace)

Stupeni kryti : P66

Kryt : Hlinik

Barva: : Cervena

Hmotnost : cca2,8kg

Rozméry (S x V x H) : 90 x 114 x 156 mm

Specifikace . EN54-10, tfida 1

Hodnoceni vybuchu . ExdellCT4aT5

Kategorie vybuchu . ExIIGD

Schvaleni VdS certifikatu . G 213112

Prohlaseni o vlastnostech . DoP_507A0114 gr

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.

PrisluSenstvi

Cislo vyrobku  Popis

782441 Montazni konzola, nerezova ocel

782442 Ochranny kryt proti povétrnostnim vlivim, plast

782443 Ochranny kryt proti povétrnostnim vlivim, nerezova ocel
782444 Nastavec pro proplachovani vzduchem

782445 Montéazni objimka na trubku 2/ 5,08 cm

782446 Montazni objimka na trubku 3/ 7,62 cm

782447 Testovaci lampa infracerveného svétla

782448 Testovaci lampa ultrafialového svétla

782449 Zasroubovana kabelova prichodka M25
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (&. vyr. 808623.40)

Doporuceny zdroj napajeni: 24 V DC

Externi napajeci zdroj pro plamenny hlasi¢ je pfipojen pfes koppler esserbus® a Ize jej monitorovat na vyskyt
problém.

esserbus® koppler
esserbus®/ o — (’ 18
FACP esserbus®-PLus [Eieeisines N
~—— — Plamenny hlasi¢
SharpEye
Zonovy vstup: Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.

Monitorovani s R1 = 3,3 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 680 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)
Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé: K1 =» resetovaci relé (normalné uzaviené), resetovaci ¢as = 7 sekund
K2 =» relé (nepouzito)

Ext. Spannungsversorgung
ext. power supply
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Obr. 22: Priklad zapojeni plamenného hlasi¢e
ﬁ « Vénujte pozornost poloze mustkd na koppleru esserbus®.
« Pf¥ipojte stinéni kabelu!
« Pokud se plamenny hlasi¢ pouziva ve vybuSnych prostfedich (Ex), musi se dodrzovat
dokumentace vyrobce a normy, smérnice a poZadavky pro vybusné prostredi.

Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produkta.
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6.5 IR plamenny hlasi¢ (Ex) X 9800

Tlakové odolny IR plamenny hlasi¢ (C. vyr. 761347) je prakticky charakteristicky spolehlivym provozem za
obtiznych podminek.

Jedna integrovana LED a tfi relé indikace provozu, poruchu a stav poplachu. Odolny proti znecisténi. Vyhfivana
optika proti kondenzaci a zamrzani umoZziuje venkovni pouziti.

Obr. 23: Infraéerveny plamenny hlasi¢ (E. vyr. 761347) pro vybus$né prostredi

Vybusné prostredi
Pokud se plamenny hlasi¢ pouziva ve vybusnych prostfedich (Ex), musi se dodrzovat
dokumentace vyrobce a normy, smérnice a pozadavky pro vybusné prostiedi.

6.6 UVI/IR plamenny hlasi€ (Ex) X 5200

Kombinovany tlakové odolny plamenny hlasi¢ (&. vyr. 761349) umozriuje UV a IR vysiladi sledovat stejné
nebezpecéné oblasti s pozorovacim uhlem 90°. Poplach se spusti, pouze pokud byla pfekro¢ena prahova hodnota
citlivosti IR a UV senzor(. LED dioda informuje o provozu, poruse a stavu poplachu.

Integrovana jsou tfi relé (pozarni, poruchova a pomocny poplach) pro pfipojeni pozarniho poplachového systému.
Odolny proti znecisténi. VyhFivana optika proti kondenzaci a zamrzani umoznuje venkovni pouziti.

Obr. 24: UV/IR plamenny hlasi¢ (C. vyr. 761349) pro vybusné prostredi

Vybusné prostiredi
Pokud se plamenny hlasi¢ pouziva ve vybusnych prostfedich (Ex), musi se dodrzovat
dokumentace vyrobce a normy, smérnice a poZadavky pro vybusné prostredi.
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (&. vyr. 808623.40)

Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC
Externi napajeni hlasice je pfipojeno pres koppler esserbus® a Ize jej monitorovat z hlediska poruchy.

Zonovy vstup:

esserbus® koppler D

N
/\ _ _ ;:?% -
® e E
FACP esserbus ) m
Plamenny hlasi¢ (ex)

Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.

Monitorovani s 10 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 1 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)

Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé K1 naprogramovano na provozni rezim >Reset relé<.
K1 =» resetovaci relé (normalné oteviené beznapétové), resetovaci ¢as = 7 sekund

Relé K2 musi byt aktivovano ve stavu poplachu G1, dale minimalni provozni napéti
a poté dostupny proud poplachu specialniho hlasi¢e nakonfigurovaného jako parametry
(UBmin aproud poplachu) pro EOL-O pomoci servisniho a programovaciho

Relé:
K2 =» relé (monitorovaci)
softwarového nastroje 8000 .
UV plamenny hlasic
761347/ -48 | -49
19 4-20 mA + ~ 9
18« 4-20mA+REF .~ g
17~ COMFIRE -7
RN_AR‘M

1K 116 «»~ NO FIRE ~ 6

15 NC FIRE 5
14 »~ COM FAULT 4

10K 13+~” NOFAULT .~ 3
12 - 24VDC+ -2

1M1, 24VDC- -1

Obr. 25: Priklad zapojeni plamenného hlasice (¢. vyr. 761347 /-49)

ﬁ Vénujte pozornost poloze mustkd na koppleru esserbus®.

PFipojte stinéni kabelu!

FB 798961.GB0/02.21

Ext. napajeci zdroj

- +

L EOL-O

AR R R

12\11110\9 8 76543 21
T T T T T T T T T T T T T
F2 F1

X

-

K2

x12[008
x13[808]
x14 B8 o
/“.

-~

X15
X168/ ¢

x11 B8

@®ivio  808623.40
@ |ve

13114 151617 18 19,20 2122 23 24

X2 (o000 ol (s v G [0 G0 )

10K 10K 10K

45



Technické informace — hlasic tfeti strany

Specifikace

IR plamenny hlasi¢ (Ex) X 9800 (¢. vyr. 761347)

Provozni napéti
Spotfeba elektrické energie

Zorny uhel

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Kryt

Hmotnost

Rozméry (@ x L)
Specifikace

Hodnoceni vybuchu
Kategorie vybuchu
Schvaleni VdS certifikatu
Certifikat o ES pfezkou$eni typu
Prohlaseni o vlastnostech

24V DC

16,5 W pfi 30 V DC s koncovym rezistorem a provozem vyhfivani
Cocky a maximalni teplotou

90°

-40°C ... +75°C

-55°C ... +85°C

< 95 % rel. vinkost (bez kondenzace)
IP 66

Hlinik

2,7 kg + 6,0 kg fixace

122 % 246 (mm)

EN 54-10, tfida 1

EEx d IIC T5-T6 T86 °C
I12GD

G 203084

DEMKO 02 ATEX 132195
DoP-2013-DEC1208

UVI/IR plamenny hlasi¢ (Ex) X 5200 (€. vyr. 761349)

Provozni napéti
Spotieba elektrické energie

Zorny uhel

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Hmotnost

Rozmeéry (J x L)
Specifikace

Hodnoceni vybuchu
Kategorie vybuchu
Schvaéleni VdS certifikatu
Certifikat o ES pfezkouseni typu
Prohlaseni o vlastnostech

24V DC

17,5 W pfi 30 V DC s koncovym rezistorem a provozem vyhfivani
C¢ocky a maximalni teplotou

90°

-40 °C ... +75°C

-55°C ... +85°C

< 95 % rel. vinkost (bez kondenzace)
IP 66

Hlinik

2,7 kg + 6,0 kg fixace

122 % 246 (mm)

EN 54-10, tfida 1

EEx d lIC T5-T6 T86 °C
12 GD

G 203085

DEMKO 02 ATEX 132195
DoP-2013-DEC1208

VSechny uvedené specifikace se vztahu;ji k okolni teploté 25 °C.
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6.7 UV plamenny hlasi¢ UniVario FMX5000 UV.ESSER

UV plamenny hlasi¢ (€. vyr. 782311) pro rozpoznavani rychle se rozvijejicich pozarl s tvorbou plamene.
Zafizeni je pozarnim hlasi¢em tfidy 1 podle normy EN 54-10 a je schopné detekovat pozary az do vzdalenosti 50
m.

Tento hlasi¢ ma opticky vstupni kanal a reaguje na UV-C zafeni v rozsahu 185 nm—-260 nm. Neni citlivy na pfimé
slune¢ni svétlo a nevyZaduje zadnou uUpravu citlivosti, takze je vhodny pro pouziti uvnitf i venku. Provozni,
poruchové a pozarni stavy se zobrazuji pomoci LED na hlasici.

Napajeci napéti ipfipojeni aresetovani probiha pfimo pfes zénovy vstup na koppler esserbus® (C. vyr.
808623.10).

Obr. 26: UV plamenny hlasi¢ UniVario (¢. vyr. 782311)

Zdroje ruseni

Bé&hem planovani méjte na paméti, ze UV-C zareni mlze byt velmi silné odrazeno kovovymi povrchy a sklem.
Z tohoto dlivodu nesmi byt v bezprostfedni blizkosti ani v dosahu ¢&idla hlasi¢e zadné zdroje ruseni (napf.
svarovaci plameny).

Béhem instalace hlasi¢e musite dodrzovat dokumentaci 798658.
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6.8 Trikanalovy infraerveny plamenny hlasi¢ UniVario FMX5000
IR.ESSER

Tfikanalovy IR plamenny hlasi¢ UniVario (€. vyr. 782315) pro rozpoznavani rychle se rozvijejicich pozar(
s vyvojem plamene. Citlivost hlasice Ize podle EN 54-10 nastavit na tfidu 1, 2 nebo 3 nebo na maximalni citlivost
na ohefl X (50 m). S krytim IP 67 je hlasi¢ vhodny pro pouziti uvnitf i venku. Opticka okna infracervenych senzort
jsou plné monitorovana. Hlasi¢ dosahuje vysoké urovné odolnosti vici ruSivym proménnym prostfednictvim
tfikanalového infracerveného vyhodnoceni.

Napajeci napéti i pfipojeni a resetovani probiha pfimo pres zénovy vstup na koppler esserbus® (€. vyr.
808623.10).

Obr. 27: Tfikanalovy infracerveny plamenny hlasi¢ UniVario (E. vyr. 782315)

Zdroje ruseni

Aby se zabranilo faleSnym poplachdm, hlasice by se nemély pouzivat v oblastech, kde Ize o¢ekavat zdroje ruseni,
napfiklad:

e Na okénko hlasi¢e proudi teply, turbulentni vzduch

e Vyfukové plyny nebo vzduch obsahujici CO/CO:2 v dosahu senzoru hlasi¢e

e Zdroje rudeni s velmi vysokym jmenovitym vykonem, které potlacuji senzory

e Svafovani

e Zdroje infraterveného zareni emitujici velké mnozstvi zafeni

Béhem instalace hlasi¢e musite dodrzovat dokumentaci 798648.
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® pro UniVario (€. vyr. 808623.10)

Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC
Plamenny hlasi¢ UniVario pfijima externi napajeni zénovym vstupem koppleru.

esserbus®/

FACP esserbus® PLus

Plamenny hiasi¢

UniVario
Zbénovy Pro pfipojeni Fireray 2000 Ize pouZit zénovy vstup G1 nebo G2.
vstup: Zonoveé vstupy musi byt v hlasi¢i zakon&eny zakoncovacim prvkem EOL-UV (808626.10).
Hlasi¢ se resetuje pomoci koppler esserbus®.
Nepouzité zonové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 4,7 kOhm.
Relé: Dvé relé K1 a K2 Ize volné naprogramovat.
Tovarné nakonfigurovany provozni reZzim nelze zménit.
Koppler esserbus® neni vhodny pro aktivaci vystraznych zafizeni podle EN 54-13!
Ustfedna

Napajeci zdroj Ménic napéti \
|: X1 &) 6|00 )5 G50 6UIG0 G0 R (67
[12[t1]10[ (8|7 65 /4[3 2]1

GND [ 24V DC ! APt s

F2 F1
12V DC / Uy |1 12V B ix::z '
| e e

= x

Kruhovy modul lj

X15
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Obr. 28: Priklad zapojeni plamenného hlasi¢e UniVario pres koppler esserbus® pro UniVario (¢. vyr. 808623.10)

ﬁ Vénujte pozornost poloze mustkd na koppleru esserbus®.
Pfipojte stinéni kabelu!
Napajeni hlasi¢e vyzaduje elektrické oddéleni od ustfedny!
Koppler esserbus® vyzaduje externi napajeni.
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Specifikace

UV plamenny hlasi¢ UniVario FMX5000 UV.ESSER (¢. vyr. 782311)

Provozni napéti . 9VDC

Klidovy proud véetné EOL-UV : cca1,36 mApfi9VDC

Poplachovy proud v&etné EOL-UV : cca19,6 mApifi9V DC

Rozsah provoznich teplot . -20°C...+80°C

Rozsah skladovacich teplot : -40°C...+85°C

Okolni vihkost : <95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
Stupen kryti . IP67

Kryt : ity hlinik

Barva : Cervena (obdobn4 jako RAL 3000)
Hmotnost : cca 945 g (v€etné zakladny a drZzaku)
Rozméry (S x V x H) : 130 x 140 x 92 (mm)

Specifikace : EN54-10:2002/ A1 : 2005
Certifikace VdS ;G 208131

Prohlaseni o vlastnostech . DoP-20567130701

Trikanalovy infraéerveny plamenny hlasié UniVario (€. vyr. 782315)

Provozni napéti . 7,6V..30vVDC

Klidovy proud v€etné EOL-UV : cca3,5mApfioVDC

Poplachovy proud véetné EOL-UV . cca21,8mApii9VDC

Rozsah provoznich teplot : -20°C...+80°C

Rozsah skladovacich teplot . 40°C...+85°C

Okolni vihkost : <95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
Stupen kryti . IP67

Kryt : ity hlinik

Barva : Cervena (obdobna jako RAL 3000)
Hmotnost : cca 945 g (v€etné zakladny a drzaku)
Rozméry (S x V x H) : 130 x 140 x 92 (mm)

Specifikace : EN54-10:2002/ A1 :2005
Certifikace VdS o G 211041

Prohlaseni o vlastnostech :  DoP-20567130701

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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7  Teplotni detektor UniVario WMX5000

Tyc€ovy teplotni hlasi¢ UniVario WMX5000FS

Teplotni detektor a tyCovy teplotni hlasi¢ UniVario (€. vyr. 782302 / -03 / -04 / -06 / -07 / -08 / -10) pro detekci
otevieného ohné s rychlym vyvojem tepla. Pro pouziti ve znecisténém primyslovém prostfedi, interiéru
a exteriéru.

Napajeci napéti i pfipojeni a resetovani probiha pfimo pfes zdénovy vstup na koppler esserbus® (&. vyr.
808623.10).

Obr. 29: Tycovy teplotni hlasi¢ UniVario (priklad)

Cislo Pobis

vyrobku P
Teplotni detektor UniVariol] . . o o

782310 WMX5000 ESSER Teplota odezvy nastavitelna od 0 °C do max. + 90 °C

782302 TyCovy teplotni hlasi¢ UniVarioll | Teplota odezvy nastavitelna od + 54 °C do[’
WMX5000FS200.ESSER max. + 400 °C, délka ty¢e 200 mm
TyCovy teplotni hlasi¢ UniVario[ oo . .

782303 WMX5000FS400 ESSER stejné jako 782302, ale s délkou ty¢e 400 mm
TyCovy teplotni hlasi¢ UniVario[ oo . .

782304 WMX5000FS600 ESSER stejné jako 782302, ale s délkou ty¢e 600 mm
TyCovy teplotni hlasi¢ UniVariol s . .

782306 WMX5000FSFlex200 ESSER stejné jako 782302, ale s pruznou trubici senzoru 2 m
TyCovy teplotni hlasi¢ UniVariol s . -

782307 WMX5000F SFlex600 ESSER stejné jako 782302, ale s pruznou trubici senzoru 6 m
TyCovy teplotni hlasi¢ UniVariol oo < -

782308 WMX5000F SFlex900 ESSER stejné jako 782302, ale s pruznou trubici senzoru 9 m

Servisni zafizeni je volitelné k dispozici pro konfiguraci tepelného senzoru od 0 °C do 54 °C a pro

o Béhem instalace hlasi¢e musite dodrzovat dokumentaci 798649.
e Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
[ )
zjednoduSenou diagnostiku a funkéni testovani.
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Pfipojeni pies koppler esserbus® pro UniVario (€. vyr. 808623.10)

Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC
Napajeni plamenného hlasi¢e Univario zajistuje pfislusny koppler.

esserbus® koppler

FACP esserbus® /

esserbus® PLus

Teplotni hlasi¢
UniVario

Zonovy Pro pfipojeni hlasice Ize pouzit zénovy vstup G1 nebo G2.

vstup: Zonové vstupy musi byt v hlasi¢i zakonéeny zakoncéovacim prvkem EOL-UV (808626.10).
Hlasi¢ se resetuje pomoci koppler esserbus®.
Nepouzité zonové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 4,7 kOhm.

Relé: Dvé relé K1 a K2 Ize volné

Ustiedna

Napéjeci zdroj

Ménic napéti .

GND [ 2avpe

12V DC / + U | 12V Hll . K1 .l
©
x

[12|11]109 s|7]e 5 4|3r2\||1‘

0
&
=

Kruhovy modul

A+ |l
A- L)
B+ [l eivio  808623.10
B- | Tlve
13|1415\1617|18192021|2223|24\
X2 G0 )3 (1)
—L |5 . . . . [
- 47K 47K 4,7K
UniVario
L] L] L >
b +UL ]
max. 100 m STh
EOL-UV -UL -
+UF| ™
+UF |
v Ext7\
TR

nepfipojovat

Obr. 30: Priklad zapojeni teplotniho detektoru/ hlasi¢e UniVario pfes koppler esserbus® pro UniVario

(& vyr. 808623.10)

ﬁ Vénujte pozornost poloze mulstkd na koppleru esserbus®.
Pfipojte stinéni kabelu!
Napajeni hlasi¢e vyZzaduje elektrické oddéleni od ustfedny!
Koppler esserbus® vyzaduje externi napajeni.
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Specifikace

Teplotni detektor UniVario WMX5000 a tycovy teplotni hlasi¢ UniVario WMX5000FS(]

(€. vyr. 782302/ -03 / -04 / -06 / -07 / -08 / -10)

Provozni napéti

Klidovy proud véetné EOL-UV
Poplachovy proud v&etné EOL-UV
Rozsah provoznich teplot

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)

Délka snimaciho prvku

Délka snimaci tyCe

Délka snimaci trubice

Snimaci trubice, minimalni radius ohybu
Specifikace

Certifikace VdS

Prohlaseni o vlastnostech

9VvDC
cca1,4mApfi9VDC
cca 19,7 mA pfi9 vV DC

0°C ... 490 °C

(782310)

+54 °C ... +400 °C

(782302, 782303, 782304, 782306, 782307, 782308)

-40°C ... +85°C

<95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 67

lity hlinik

Cervena (obdobna jako RAL 3000)

Cca 900 g (v€etné zakladny a drzaku)(J
(kromé senzorového prvku / ty€e / trubice)

130 x 140 x 85 (mm)0]
(kromé senzorového prvku / ty€e / trubice)

100 mm (782310)

200 mm (782302), 400 mm (782303), 600 mm (782303)
2 m (782306), 6 m (782303), 9 m (782308)

120 mm

Tfida EN 54-5 DS a GS

G 211039
G 211040

DoP-21054130701

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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8 Nasavaci kourovy hlasi¢ (ASD)

Nasavaci koufovy hlasi¢ zajisStuje v€asné varovani detekci extrémné malych koncentraci koufovych aerosoll
dlouho pfedtim, neZ se objevi prvni plameny. Vzduch z mistnosti je nasavan vzorkovaci trubkou do jednotky
hlasi¢e, kde je vzorkovan ve specialni detekéni komofe. Nasavaci koufovy hlasi¢ Ize instalovat v podminkach
silného pohybu vzduchu nebo ve stojatém vzduchu bez negativnich ucinkd na jeho funkci.

Pro sledovani mistnosti se vzorkovaci potrubi obvykle instaluje v pravidelném vzoru pod strop nebo nad zavéseny
strop. Tento systém umoziiuje snadné sledovani malych nebo velkych mistnosti pfizplsobenim délky potrubi
a poétu potrubi. Cim husts$i je instalace potrubni sit&, tim rychleji mize byt kouf nasavan do jednoho z blizkych
mist odbé&ru vzorku, kde jej mize detekovat jednotka hlasi¢e. Cim vice sacich trubek je pouZito, tim kratsi je
vzdalenost, kterou musi nasavany vzduch urazit, neZ se dostane k hlasici.

Nasledujici obrazek ukazuje pfiklad instalace nasavaci trubky.

- -

Obr. 31: Sledovani mistnosti s jednou odbérnou trubkou

Obr. 32: Priklad usporadani saci trubice
Nasavaci koufovy hlasi¢ je upfednosthiovanym feSenim pro vSechny aplikace, kde je vyZadovano v&asné
varovani a kde jednobodové hlasi¢e pozaru bud nejsou praktické, nebo nejsou Zadouci, napf.

e klimatizované prostory (pocitacové mistnosti a stojany)

o (Cisté mistnosti a laboratore

e oblasti s vysokou koncentraci cennosti (napf. muzeum)

e sklady pouzivané pro rizné druhy zbozi

e Vyrobni a recyklaéni haly se zvySenymi pozadavky na ochranu
e P¥iinstalaci hlasiCe je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobc(!
e DalsSi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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8.1 Nasavaci kourovy hlasi¢ VESDA

Nasavaci hlasi¢e koufe VESDA nabizeji nejnovéjsi a nejmodernéjsi technologii detekce koure pro detekci pozaru.
Na zakladé technologie citlivé detekce (svételna, obrazova a barevna analyza) poskytuji nasavaci hlasi¢e koure
VESDA konzistentni kvalitu detekce minimalizaci faleSnych poplach( po celou dobu zivotnosti.

Nasavaci hlasi¢e koufe VESDA jsou pIné kompatibilni se stavajicimi systémy VESDA smérem dolll a jsou také
modularni.

Pripojeni k Ustfedné FlexES Control se provadi pomoci koppler esserbus® SD (€. vyr. 808623.40).

NejvéasnéjsSi mozna detekce koure

Nasavaci koufové hlasiCe jsou extrémné spolehlivé a eliminuji faleSné proménné detekce koufe b&hem velmi
rané faze pozaru. Konvenéni pozarni poplachy obecné poskytuji pouze omezenou ochranu, pokud vibec existuje,
protozZe toxicky kour jiz bude €asto pfitomen a poSkozeni pozaru nastane jesté pred vydanim varovani. Nasavaci
koufoveé hlasi¢e VESDA nepretrzité kontroluji, zda vzduch neobsahuje nejmensi ¢astice koure, a v pfipadé pozaru
aktivuji poplach v nejbliz8i mozné dobé, coz dava zachrannym sluzbam cenny €as na analyzu nebezpeci a pfijeti
vhodnych zachrannych a obrannych opatfeni.

Efektivni nasavaci koufové hlasic¢e pro komplexni bezpecénostni feSeni spliuji nejvyssi bezpecnostni standardy
a minimalizuji rizika pro vyrobni systémy, laboratofe, aktiva a zaméstnance zajisténim spolehlivé detekce koure
v prostfedich s nulovou toleranci.

ASPIRE

Aplikace zalozena na Windows®, ktera je uzite¢na pro specifikaci a formulaci sitovych linek pro aspiraéni kourové
systémy VESDA. Poskytuje vyvojafi nastroje pro urychleni procesu planovani a pro zajisténi optimalniho vykonu
sité a kvality montaze. Aplikace ASPIRE také zjednoduSuje implementaci konceptu. Diky automatickému
vytvofeni seznamu v8ech komponent relevantnich pro projekt a bali¢ku instalaCnich dat ma instala¢ni technik
k dispozici vSechny potfebné informace.

iVESDA

Aplikace iVESDA je ke stazeni pro ruéni zafizeni Android i iOS, kterou Ize pouzit k zajisténi snadného a pfimého
sledovani a rychlé analyzy nasavacich hlasi¢l koure instalovanych jako soucast systému VESDA, a to bud pfimo
na misté, nebo prostfednictvim vzdaleného pfistupu. Je také kompatibilni s existujicimi hlasi¢i VESDA, které jsou
ve stejném VESDAnetu jako zafizeni VESDA. iVESDA nabizi rozsahlé informace o vystrahach, chybach
a dalSich stavech, véetné vyvoje koure, prutoku vzduchu a stavu filtru a pfehled dalezitych konfiguraénich
parametrd, napfiklad toho, ktera vedeni se pouZivaji, a mezi hlasice koure.

VSC

Softwarovy bali¢ek, ktery Ize pouzit ke konfiguraci, instalaci, uvedeni do provozu a spravé celé modelové fady
hlasicd  VESDA. Diky moznostem konfigurace online ioffline poskytuje software maximalni flexibilitu
programovani.

VSM
Softwarovy bali¢ek, ktery uzivateli umozrfiuje monitorovat, konfigurovat a ovladat systém VESDA z centralniho
mista prostfednictvim komunikaéni okruh VESDAnRet, pfipojeni Ethernet nebo WLAN.

Prislusenstvi / dopliky

Cislo vyrobku Popis

VSP-855-4 Nahradni filtr pro 761509
VRT-300 Pfipojovaci skfifn VESDAnet™
VSP-962 Filtr VESDA pro VEU, VEP

Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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8.2 Zarizeni VESDA s integrovanym kopplerem esserbus®
8.2.1 VEP-A00-1P-EBTI, VEP-A00-P-EBTI, VEP-A10-P-EBTI

Rada nasavacich koufovych hlasiét VESDA-E VEP vyuziva nejnovéjsi a nejpokrogilejsi technologii detekce
koure k véasnému varovani a nejlepSimu potlaceni Skodlivych poplachu pro Sirokou Skalu aplikaci.

Zafizeni je pfipojeno pfimo k okruhu esserbus® a esserbus®-PLus prostfednictvim vestavéného koppleru
esserbus®. To umoznuje provoz na pozarnich Ustfednach ESSER.

Jednou specifickou vlastnosti v pfipadé ustfedny FlexES Control je podpora funkce pfedpoplachu nasavaciho
hlasi¢e koufe. Pfipojeni k ustfednam 1Q8Control a Compact je také mozné, ale bez funkce pfedpoplachu.

Diky technologii citlivé detekce a dlouholetym praktickym zkuSenostem poskytuji zafizeni VEP konzistentni vykon
po celou dobu jejich Zivotnosti.

Obr. 33: VESDA VEP-A00-1P-EBTI, VEP-A00-P-EBTI, VEP-A10-P-EBTI

e Priinstalaci hlasi¢e je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobc(!
e Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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Vlastnosti

Jedno a étyftrubkové modely pro riizné aplikace

Celkova délka potrubi 130 m v pfipadé systému s jednou trubkou a 560 m v pfipadé systému se Ctyfmi
trubkami

Technologie citlivé detekce poskytuje spolehlivou detekci koufe v Siroké Skale prostfedi s minimalni urovni
hluku

Vicestupnovy filtr s bariérou Cistého vzduchu chranici okno hlasiCe zajistuje konzistentni detekéni vykon po
celou dobu Zivotnosti systému

CtyFi urovné poplachu a $iroky rozsah citlivosti poskytuji optimaini ochranu pro fadu slozitych aplikaci
Intuitivni LCD ikonovy displej poskytuje okamzité informace umoziiujici rychlou reakci

Prahové hodnoty poruchy pratoku na port vyhovi rznym podminkam proudéni vzduchu

Inteligentni integrovany filtr zaznamenava mnozstvi prachu a ur€uje zbyvajici zivotnost filtru pro
predvidatelnou udrzbu

Rozsahly protokol udalosti (20 000 udalosti) pro analyzu poruch a diagnostiku systému

Funkce AutoLearn™ koufe a priitoku pro spolehlivé a rychlé uvedeni do provozu

Referenéni technologie pro minimalizaci rusivych poplachu

Vzdalené monitorovani s aplikaci iVESDA pro kontrolu systému a proaktivni udrzbu

Ethernet pro pfipojeni se softwarem Xtralis pro konfiguraci, monitorovani a udrzbu

Pfipojeni USB pro konfiguraci PC a aktualizaci firmwaru pomoci pamétové karty

Dvé predkonfigurované GPI:

— nemonitorovano pro funkci Remote Reset pres panel

— monitorovano pro normalni ¢innost hlasice (nepfistupné uzivateli)

Polni vyménitelné moduly umoziuji rychlejsi servis a maximalni dobu provozuschopnosti

PFimé pfipojeni k okruhové technologii esserbus® pozarnich ustfeden ESSER bez nutnosti dalSiho vybaveni
nebo moduli

Vestavéna izolace okruhu

Vyhodnoceni chybovych hlaSeni nasavaciho koufového hlasi¢e VESDA-E

Vyhodnoceni pfedpoplachll nasavaciho koufového hlasic¢e VESDA-E ve spojeni s pozarni ustfednou FlexES
Control

Vyhodnoceni signalu a monitorovani okruhu podle EN 54-13

VoliteIné monitorovani nizkého napéti externiho napajeciho zdroje

Tfi nahradni vstupy zony hlasi¢e pro hlaSeni napf. podrobné poruchy napajeciho zdroje, jako je porucha
baterie, zemni spojeni, porucha napéjeni systému pozarniho poplachu

Programovatelna funkce reset hlasice

Bezpecné uvedeni do provozu a individualni programovani pomoci nastroju 8000

VEP-A00-1P-EBTI

VEP-A10-P-EBTI

Obr. 34: Priklad zapojeni esserbus®-PLus
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Specifikace
VEP-A00-1P-EBTI VEP-A00-P-EBTI VEP-A10-P-EBTI
Zdroj napajeni : 18 ... 28 V DC pfi 24 V jmenovitého napéti
Spotieba elektrické energie
- Klidovy stav : max. 10,4 W pfi 28 V DC

- 4 zbny hlasice koppler

v poplachu
Spotieba elektrické energie pfi 24
v DC

Nastaveni nasavani : Pevny 1 5 1 5
Spotieba elektrické energie
- Klidovy stav : 9,1W 7,3 W 9,1W 8,5W 10,3 W
- Jedna skupina hlasi¢u koppler

max. 14,2 W pfi 28 V DC

10,4 W 8,6 W 10,4 W 11,2 W 124W
v poplachu — standard
~ 4 zony hiasice koppler 11,8 W 100W | 11,8W | 126W | 138W
v poplachu — maximum
Rozméry (S x V x H) : 350 x 225 x 135 mm
Hmotnost : 4,47 kg
Okolni teplota : 0°C...+39°C
Zkoumany vzduch: : -20°C ... 460 °C
Testovano na: : -10°C ... +50 °C
Okolni vihkost : 5% ... 95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
Oblast monitoringu : 1000 m? ‘ 2 000 m?
Minimalni proudéni vzduchu v jedné : 15 I/m
trubce
Délka trubky (linearni) : 100 m 280 m
Délky trubek v zavislosti na poctu Jedna Dvé " Ctyfi
poui}i/tych trubek P Jedqa trubka / trubka / | trubky/ | 1 rubky/ trub}ll<y/
00m 110m | 100m | 8™ | 7om

RozSifeni StaX : PSU PSU, Automatické cisténi potrubi
Pocet otvord pro odbér vzorku : (A/B/C) 30/40/45 (A/B/C) 40/80/100
Software pro vypocet potrubi : ASPIRE
Trubka : Vngjsi primér =» vstupniho/vystupniho vzduchu 25 mm
Relé ) 7 programovatelnych relé (blokovaci nebo neblokujici stavy) -1

' neni pro uzivatele pfistupny
T¥ida ochrany IP : IP 40
Pfipojeni k ustfedné : Primé pripojeni k okruhu esserbus®
Vyvodka kabelu : 4 x 26 mm
Svorky : Sroubovaci svorky 0,2 ... 2,5 mm?2 (24—-14 AWG)
Dynamicky rozsah : 0,000 % Ld/m ... 32 % Ld/m
Rozsah citlivosti : 0,005 % Ld/m ... 20 % Ld/m
Nastavitelny rozsah prahovych
hodnot
- Informacni poplach : 0,005 % ... 2,0 % obs/m
- Predpoplach : 0,005 % ... 2,0 % obs/m
- Hlavni poplach 1 : 0,010 % ... 2,0 % obs/m
- Hlavni poplach 2 : 0,020 % ... 20,0 % obs/m
Vlastnosti softwaru
- Pamét udalosti az 20 000 udalosti

Uroveri koute, uZivatelské akce, poplachy a poruchy s éasovou
a datovou znackou

- AutolLearn : Hlasi¢ zjisti mezni hodnoty koufe a proudéni vzduchu

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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8.2.2 VESDA VEU-A00-EBTI, VEU-A10-EBTI
Produktova fada VESDA-E VEU patfi k prémiovym modeltm rodiny VESDA-E.

Zafizeni je pfipojeno pfimo k okruhu esserbus® a esserbus®-PLus prostfednictvim vestavéného koppleru
esserbus®. To umoznuje provoz na pozarnich Ustfednach ESSER.

Jednou specifickou vlastnosti v pfipadé ustfedny FlexES Control je podpora funkce pfedpoplachu nasavaciho
hlasi¢e koufe. Pfipojeni k ustfednam 1Q8Control a Compact je také mozné, ale bez funkce predpoplachu.

Mimoradné Siroky rozsah citlivosti — 15krat vétSi nez VESDA VLP a moznost vétsiho poctu sacich otvorl umoznuji
040 % veétSi pokryti plochy u aplikaci s vysokym prutokem vzduchu. Podstatné delSi potrubi a vylepSené
konfigurace rozvétvenych potrubnich siti jsou také idealni pro mistnosti s vysokymi stropy, protoze poskytuji o 80
% vétsi pokryti plochy, zatimco zafizeni Ize instalovat na snadno pfistupna mista pro optimalni adrzbu.

Rada novych vykonnostnich funkci poskytuje bezkonkurenéni vykon detekce, flexibilitu, programovatelnost na
misté a sitové pfipojeni a sou¢asné snizuje celkové provozni naklady.

VESDA = . VESDA =

Obr. 35: VESDA VEU-AO00-EBTI, VEU-A10-EBTI

e P¥iinstalaci hlasi¢e je nutno dodrzovat instala¢ni pokyny vyrobcu!
e Dalsi informace najdete v katalogu poZarnich produktu.
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Vlastnosti

e Technologie citlivé detekce poskytuje spolehlivou detekci koufe v Siroké Skale prostfedi s minimalni arovni
hluku

e Vicestupriovy filtr s bariérou Cistého vzduchu chranici okno hlasi¢e zajistuje konzistentni detek&ni vykon po
celou dobu Zivotnosti systému

o CtyFi trovné poplachu a extrémné $iroky rozsah citlivosti poskytuji optimalni ochranu pro fadu sloZitych
aplikaci

e Intuitivni LCD ikonovy displej poskytuje okamzité informace umozriujici rychlou reakci

e Prahové hodnoty poruchy pratoku na port vyhovi riznym podminkam proudéni vzduchu

Inteligentni integrovany filtr zaznamenava mnoZstvi prachu a ur€uje zbyvajici Zivotnost filtru pro

predvidatelnou udrzbu

Rozsahly protokol udalosti (20 000 udalosti) pro analyzu poruch a diagnostiku systému

Funkce AutoLearn™ kour* a ,proudéni vzduchu“ pro spolehlivé a rychlé uvedeni do provozu

Referenéni technologie pro minimalizaci ruSivych poplacht

Vzdalené monitorovani s aplikaci iVESDA pro kontrolu systému a proaktivni udrzbu

Ethernet pro pfipojeni se softwarem Xtralis pro konfiguraci, monitorovani a udrzbu

Prvni nasavaci koufovy hlasi¢ se sekundarnim monitorovanim a udrzbou pfes WiFi

PFipojeni USB pro konfiguraci PC a aktualizaci firmwaru pomoci pamétové karty

Dvé predkonfigurované GPI:

— - nemonitorovano pro funkci Remote Reset pfes panel

— - monitorovano pro normalni ¢innost hlasi¢e (nepfistupné uzivateli)

e Nasavani, saci modul, filtr a detekéni komora jsou vyménitelné v terénu

e Pfimé pfipojeni k okruhové technologii esserbus® pozarnich Ustreden ESSER bez nutnosti dal$iho vybaveni
nebo moduli

e Vestavéna izolace okruhu

e Vyhodnoceni chybovych hldSeni nasavaciho koufového hlasi¢e VESDA-E

¢ Vyhodnoceni pfedpoplachu nasavaciho koufového hlasi¢e VESDA-E ve spojeni s pozarni Ustfednou FlexES
Control

¢ Vyhodnoceni signalu a monitorovani okruhu podle EN 54-13

¢ Volitelné monitorovani nizkého napéti externiho napajeciho zdroje

e T¥i nahradni vstupy zény hlasice pro hlaseni napf. podrobné poruchy napdjeciho zdroje, jako je porucha
baterie, zemni spojeni, porucha napajeni systému pozarniho poplachu

e Programovatelna funkce reset hlasice

e Bezpecné uvedeni do provozu a individualni programovani pomoci nastroju 8000

VEU-AQ0-EBTI

esserbus®-PLus
VEU-A10-EL%TI

Obr. 36: Priklad zapojeni esserbus®-PLus
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Specifikace

VESDA VEU-A00-EBTI VEU-A10-EBTI

Zdroj napajeni

Spotieba elektrické energie

- Klidovy stav

- 4 zbny hlasiCe koppler v poplachu
Spotieba elektrické energie pfi 24
v DC

Nastaveni nasavani

Spotieba elektrické energie

- Klidovy stav

- Jedna skupina hlasi¢u koppler
v poplachu — standard

- 4 z6ny hlasice koppler v poplachu
— maximum

Rozméry (S x V x H)

Hmotnost

Okolni teplota

Zkoumany vzduch:

Testovano na:

Okolni vihkost

Oblast monitoringu

Minimalni proudéni vzduchu v jedné

trubce

Délky trubek v zavislosti na poctu
pouZzitych trubek

Max. délka trubky

Rozsifeni StaX

Pocet otvoru pro odbér vzorku
Software pro vypocet potrubi
Trubka

Relé

TFida ochrany IP
Pfipojeni k ustfedné
Vyvodka kabelu
Svorky

Dynamicky rozsah
Rozsah citlivosti

Nastavitelny rozsah prahovych
hodnot

Informaéni poplach
Pfedpoplach
Hlavni poplach 1
Hlavni poplach 2
Vlastnosti softwaru
- Pamét udalosti

- AutolLearn

18 ... 28 V DC pfi 24 V jmenovitého napéti

max. 16,2 W pfi 28 V DC
max. 19,2 W pfi 28 V DC

1 5 10 1 5 10
73W | 91W 15,0 W 8,5 W 10,3 W 16,1 W
86W /| 104 W 16,3 W 11,2W 12,4 W 174 W
10,0W| 11,8W 17,7 W 12,6 W 13,8 W 18,8 W

350 x 225 x 135 mm
5,37 kg
0°C...+39°C
-20°C ... +60 °C
-10°C ... +50 °C

5% ... 95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
max. 6 500 m2*

15 1/m

Dvé trubky / TFi trubky /
150 m 130 m
Celkova délka potrubi (s vétvemi): 800 m
PSU, Automatické &isténi potrubi
(A/B/C) 80/80/100
ASPIRE
Vnéjsi primér =» vstupniho/vystupniho vzduchu 25 mm
7 programovatelnych relé (blokovaci nebo neblokujici stavy) -
neni pro uzivatele pfistupny
IP 40
PFimé pfipojeni k okruhu esserbus®
4 x 26 mm
Sroubovaci svorky 0,2 ... 2,5 mm?2 (24—14 AWG)
0,000 % Ld/m ... 32 % Ld/m
0,005 % Ld/m ... 20 % Ld/m

Jedna trubka /
160 m

CtyFi trubky /
100 m

0001% ... 2,0 % obs/m
0001% ... 2,0 % obs/m
0001% ... 2,0 % obs/m
0001% ... 20,0% obs/m

az 20 000 udalosti
Uroveri koute, uZivatelské akce, poplachy a poruchy s éasovou
a datovou znackou

Hlasi¢ zjisti mezni hodnoty koure a proudéni vzduchu

* Monitorovaci oblast mize byt omezena konstrukci systému a pravnimi pozadavky.

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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8.3 Zafizeni VESDA pro pfipojeni ke koppleru esserbus® SD

8.3.1 VESDAVLC

VESDA VLC (€. vyr. VLC-500RO0) je navrzen tak, aby kombinoval vSechny vyhody nasavani koufe, véetné
v€asného varovani v malych oblastech a vSude tam, kde je drahocenny prostor. Ve VLC byla kombinovana
osvédcena detekéni technologie VESDA VLP a nova konstrukce saciho ventilatoru a usporadany v kompaktnim
krytu se zjednodusenym displejem.

Vlastnosti

e Dokonala detekce koure
« Siroky rozsah citlivosti
e Jedna nasavaci trubka

° e Optické povrchy chrdnéné Cistymi vzduchovymi zdbranami
. : e e 3 Urovné poplachu:
GO i e 3 programovatelnych relé

e Monitorovani pratoku vzduchu

e Jednoducha vestavéna konstrukce

e AutoLearn™

e Vnitini pamét pro zaznamenani az 12 000 udalosti

Obr. 2: VESDA VLC
e Pfiinstalaci hlasi¢e je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobcu!
e Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produkt.

Specifikace

VESDA VLC

18 ...30VDC

max. 225 mA pfi 24 V DC
Proud ve stavu poplachu max. 245 mA pfi 24 V DC
Oblast pokryti : max. 800 m?

: 2 A pfi 30 V DC NO/NC
0,005 % ... 20 % obs/m

Provozni napéti
Proud v klidovém stavu

Zatizeni kontaktu relé
Rozsah citlivosti

Svorka : 0,2...2,5mm?

Max. délka trubky : 80m

Okolni teplota : 0°C...+38°C

Rozsah skladovacich teplot -20°C ... +60 °C

Okolni vihkost 10 ... 95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
Stupen kryti IP 30

Kryt Plast

Hmotnost cca 1,9 kg

Rozméry (S x V x H) 225 x 225 x 85 mm

Specifikace EN 54-20, tfida A, B, C

Schvaleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

G 298024
DoP-25989_00_CPR_DoP - VLC

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (&. vyr. 808623.40)
Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC
Externi napajeni systému je pfipojeno pires koppler esserbus® a Ize jej monitorovat z hlediska poruchy.

esserbus®/
esserbus® PLus

FACP

Zbénovy vstup:

esserbus® koppler

VESDA VLC

Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.

Monitorovani s 10 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 1 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)
Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé K1 naprogramovano na provozni rezim >Reset relé<.

K1 =» resetovaci relé (normalné uzaviené), resetovaci ¢as = 2 sekund

Relé K2 musi byt aktivovano ve stavu poplachu G1, dale minimalni provozni napéti
a poté dostupny proud poplachu specialniho hlasi¢e nakonfigurovaného jako
parametry (UBmin a proud poplachu) pro EOL-O pomoci servisniho a programovaciho

Ext. napajeci zdroj

- +

Relé:
K2 =» relé (monitorovaci)
softwarového nastroje 8000 .
Bias -(GND) || |
Reset + ;:‘D—
Reset - O
Bias + T
LED-@ND)[[— | |
= K1
R ALARM LED + D _
[ NolC A0 -0
1K FIRE ¢ :.:::‘D K2 E"' .).'Z:D
e 33K = NON J§—O - JH
| Piedpoplach (B K3l * 0
. Porucha NO| ||
(upozornéni) c == ﬂ H
s 10K @5 i
i8I

Obr. 37: Priklad zapojeni VESDA VLC /LRS compact

A\

Pfipojte stinéni kabelu!

FB 798961.GB0/02.21

Vénujte pozornost poloze mustkd na koppleru esserbus®.
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8.3.2 ESDA VLI

VESDA VLI (€. vyr. VLI-880) a VESDA VLI s VesdaNet (€. vyr. VLI-885) jsou nasavaci koufové hlasi¢e v€asného
varovani pro ochranu primyslovych zafizeni v drsnych podminkach prostfedi az do plochy 1600 m2. VLI
kombinuje inteligentni filir odolny proti selhani (patentovany) s Cistou vzduchovou bariérou pro ochranu optiky.
Tim je zajiSténa dokonald detekce koufe a zvlasté vysoka Zivotnost komory hlasi€e bez nutnosti rekalibrace.
Inteligentni filtr:

e Ucginné snizuje kontaminaci ve vzduchu pfed tim, nez se dostane do komory hlasi€e, coz vyrazné zvySuje
Zivotnost VLI, zejména v drsném a Spinavém prostfedi,
e je pIné monitorovan, takze je zajiSténa konzistentni citlivost po celou dobu Zivotnosti VLI.
Vlastnosti
e P¥ipojeni az &tyf nasavacich trubek
e Pét vysoce intenzivnich stavovych LED pro lepsi Citelnost
e Spolehlivy, dokonala detekce koure
e Patentovany, inteligentni filtr
e Filtr na vldakna udrZuje vldkna venku
e Sekundarni filtry
» Cista vzduchova bariéra pro ochranu optiky hlasi¢e
Obr. 3: VESDA VLI e Funkce AutoLearn™ pro hranice koufe a toku
e Funkce Clean Air Zero™
e Monitorovani vzduchové stopy
e Pétrelé (hlavni poplach, porucha a tfi volné konfigurovatelna relé)

e Ultrazvukovy méfi¢ pritoku vzduchu

e P¥iinstalaci hlasi¢e je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobcu!

e Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produkt.

e Priklad zapojeni Kapitola 8.3.5Nasavaci koufovy hlasi¢ pres koppler esserbus®(’
(C. vyr. 808623.40).

Specifikace

VESDA VLI-880 a VLI-885 (s VesdaNet)

Provozni napéti : 18 ...30vDC

: max. 415 mA pfi 24 V DC
Proud ve stavu poplachu max. 440 mA pfi 24V DC
Oblast pokryti : max. 1600 m?

: 2 A pii 30 V DC NO/NC
0,005 % ... 20 % obs/m

Proud v klidovém stavu

Zatizeni kontaktu relé
Rozsah citlivosti

Svorka : 0,2...2,5mm?

Max. délka trubky : 120 m

Okolni teplota : 0°C...+38°C

Rozsah skladovacich teplot -20°C ... +60 °C

Okolni vihkost : 10 ... 95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
Stupen kryti : IP 66

Kryt Plast

Hmotnost cca 6 kg

Rozméry (S x V x H) 426,5 x 316,5 x 180 mm

Specifikace
Schvaleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

EN 54-20, tfida A, B, C
G 212155
DoP-25988_00

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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8.3.3 VESDA VEU

Prémiové modely rodiny VESDA patfi do produktové fady VEU:

o VEU s LED (& vyr. VEU-A00)

e VEU s 3,57/8,9 cm displejem (&. vyr. VEU-A10)

Mimoradné Siroky rozsabh citlivosti — 15krat Sir§i nez VESDA VLP a moznost vétSiho poctu sacich otvorti umoznuiji
0 40 % vétSi pokryti plochy u aplikaci s vysokym pritokem vzduchu.

Podstatné del$i potrubi a vylepSené konfigurace rozvétvenych potrubnich siti jsou také idealni pro mistnosti
s vysokymi stropy, protoze poskytuji o 80 % vétsi pokryti plochy, zatimco VEU zafizeni Ize instalovat na snadno
pFistupnd mista pro optimalni udrzbu. Rada novych vykonnostnich funkci poskytuje bezkonkurenéni vykon
detekce, flexibilitu, programovatelnost na misté a sitové pfipojeni a soucasné snizuje celkové provozni naklady.

VESDA —

Obr. 4: VESDA VEU-A10 °

Vlastnosti

Detekce koufe pomoci laseru s kratkou vinovou délkou
Cista vzduchova bariéra pro ochranu optiky hlasice
Vysoka odolnost proti ne€istotam a prachu

Extrémné Siroky rozsah citlivosti

Odolny, snadno vyménitelny filtr

VylepSena vzdalena diagnostika

Funkce AutoLearn™ pro hranice koufe a toku

WiFi, 802.11 b/g/h

Vnitfni pamét pro zaznamenani az 20 000 udalosti

e P¥iinstalaci hlasice je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobcu!
e Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produkt(.

e Priklad zapojeni Kapitola 8.3.5Nasavaci koufovy hlasi¢ pres koppler esserbus®(’

(€. vyr. 808623.40).
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Specifikace

VESDA VEU-A00

Provozni napéti

Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu
Oblast pokryti

Zatizeni kontaktu relé
Rozsah citlivosti

Svorka

Max. délka trubky

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaéleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

VESDA VEU-A10

18...30VvDC

max. 613 mA pfi 24 V DC
max. 646 mA pfi 24 V DC
max. 2 000 m?

2 A pfi 30 V DC NO/NC
0,005 % ... 20 % obs/m

0,2...2,5mm?

160 m

0°C...+38°C

-20 °C ... 460 °C

10 ... 95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
IP 40

Plast

cca 4,8 kg

350 x 225 x 135 mm
EN 54-20, tfida A, B, C
G 214010

DoP-26674

Provozni napéti

Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu
Oblast pokryti

Zatizeni kontaktu relé
Rozsah citlivosti

Svorka

Max. délka trubky

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaéleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

18...30VvDC

max. 658 mA pfi 24 V DC
max. 692 mA pfi 24 V DC
max. 2 000 m?

2 A pfi 30 V DC NO/NC
0,005 % ... 20 % obs/m

0,2...2,5mm?

160 m

0°C...+38°C

-20°C ... +60 °C

10 ... 95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 40

Plast

cca 4,9 kg

350 x 225 x 135 mm
EN 54-20, tfida A, B, C
G 214010

DoP-26674

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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8.3.4 VESDA VEP

VESDA VEP patfi do produktové fady s nejaktualnéjsi a optimalné vyvinutou technologii pro zajisténi nejblizsi
mozné detekce a prevence faleSnych poplachu v Siroké Skale aplikaci:

e 4-trubicovy hlasi¢ VEU s LED (€. vyr. VEP-A00-P)

e 4-trubicovy hlasi¢ VEU s 3,5"/8,9 cm displejem (&. vyr. VEP-A10-P)

e 1-trubicovy hlasi¢ VEU s LED (€. vyr. VEP-AQ00-1P)

Diky absolutni kalibraci poskytuji hlasi¢e VEP konzistentni vykon po celou dobu jejich Zivotnosti.

; Vlastnosti

' e Detekce koufe pomoci laseru s kratkou vinovou délkou
o Cista vzduchova bariéra pro ochranu optiky hlasice

e Vysoka odolnost proti ne€istotam a prachu

e Extrémné Siroky rozsah citlivosti

e Odolny, snadno vyménitelny filtr

e VylepSena vzdalena diagnostika

e Funkce AutoLearn™ pro hranice koufe a toku

e WiFi, 802.11 b/g/h

e Vnitfni pamét pro zaznamenani az 20 000 udalosti

Obr. 5: VESDA VEP 4

e P¥iinstalaci hlasi¢e je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobcu!

e Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produkt(.

e Priklad zapojeni Kapitola 8.3.5Nasavaci koufovy hlasi¢ pres koppler esserbus®(’
(C. vyr. 808623.40).
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Specifikace

VESDA VEP-A00-P

Provozni napéti

Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu
Oblast pokryti

Zatizeni kontaktd relé
Rozsah citlivosti

Svorka

Max. délka trubky

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

VESDA VEP-A10-P

Provozni napéti

Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu
Oblast pokryti

Zatizeni kontaktd relé
Rozsah citlivosti

Svorka

Max. délka trubky

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

VESDA VEP-A00-1P

Provozni napéti

Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu
Oblast pokryti

Zatizeni kontaktd relé
Rozsah citlivosti

Svorka

Max. délka trubky

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Kryt

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

18...30VvDC

max. 367 mA pfi 24 V DC
max. 400 mA pfi 24 V DC
max. 2 000 m?

2 A pfi 30 V DC NO/NC
0,005 % ... 20 % obs/m

0,2...2,5mm?

560 m

0°C...+38°C

-20°C ... +60 °C

10 ... 95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 40

Plast

cca 4 kg

350 x 225 x 135 mm
EN 54-20, tfida A, B, C
G 214010

DoP-26710

18...30 Vv DC

max. 417 mA pfi 24 V DC
max. 483 mA pfi 24 V DC
max. 2 000 m?

2 A pfi 30 V DC NO/NC
0,005 % ... 20 % obs/m

0,2...2,5mm?

560 m

0°C...+38°C

-20°C ... +60 °C

10 ... 95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 40

Plast

cca 4,1 kg

350 x 225 x 135 mm
EN 54-20, tfida A, B, C
G 214010

DoP-26710

18 ...30VvDC

max. 367 mA pfi 24 V DC
max. 400 mA pfi 24 V DC
max. 2 000 m?

2 A pfi 30 V DC NO/NC
0,005 % ... 20 % obs/m

0,2...2,5mm?

100 m

0°C...+38°C

-20°C ... +60 °C

10 ... 95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
IP 40

Plast

cca 4 kg

350 x 225 x 135 mm
EN 54-20, tfida A, B, C
G 214010

DoP-26710

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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8.3.5 VESDA VEA

Nasavaci koufovy hlasi¢ VEA (C. vyr. VEA-040-A00) vyuziva patentované saci body a vicekanalové vzorkovani
vzduchu pfes kapilary s mikrootvory azvySenou nebo standardni upravou citlivosti poplachu. Diky
adresovatelnému vicekanalovému systému muze hlasi¢ VEA rozdélit ochrannou oblast na nékolik mist
vzorkovani za ucelem lokalizace poZaru a umoZziuje tak rychlejsi lokalizaci a reakéni Casy. Hlasi¢ VEA je vhodny
pro zajisténi oblasti, kde je nezbytna pfesna lokalizace pozaru. Jedna se tedy o idealni feSeni detekce pozaru
pro kancelare, nemocnice, Skoly, detencni centra, obytné komplexy, rozvodneé skiiné v datovych centrech
a skladovaci police. Siroka Skala funkci vybaveni poskytuje flexibilitu, lepSi konektivitu a nizsi celkové provozni
naklady.
Hlasi¢ VEA je integrovan v odolném ochranném krytu IP 40 a je vybaven vysoce vykonnym &erpadlem, které
umoznuje pouziti trubek o délce az 100 m.
Nasavaci koufovy hlasi¢ VEA muze spravovat a monitorovat az 40 adresovatelnych trubic s mikrootvory
s jednotlivymi sacimi body.
1 Vlastnosti

e Pfesna adresovatelnost s kazdou detekci
‘ e Az 40 adresovatelnych trubic s mikrootvory s jednotlivymi sacimi

body

Zabezpec€ena detekce diky monitorovani integrity systému end-to-
end
NepreruSovany provoz diky centralizovanému testovani
Detekce ucpani jednotlivych sacich bodd nebo jednotlivych trubek
Automaticka detekce sacich bodu a prasklin trubek
Automatické ¢isténi sacich bodl
TFi nastaveni citlivosti sacich bodi
Kapilarni trubky proménné délky — az 100 m
Laserova detekce koufe
Hruby prachovy filtr a €ista vzduchova bariéra pro ochranu optiky
Spolehliva technologie linearniho ¢erpadla
Zobrazeni LED stavu poplachu a poruchy
Aplikace iVESDA pro sledovani systému na mobilnich zafizenich
Pamét udalosti pro 20 000 zmén stavu

e Pfiinstalaci hlasi€e je nutno dodrzovat instalaéni pokyny vyrobcu!
¢ Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktu.

g |
°

Obr. 6: VESDA VEA

Specifikace
Jmenovité napéti : 18...30 Vv DC
Odbér proudu (normalni) : 1,1A
Odbér proudu (poplach) : 1,1TA
Zatizeni kontaktu : 30VDC/2A
Oblast pokryti : 1 600 m? v Némecku
Okolni teplota : 0°C...39°C
Rozsah skladovacich teplot : 0 °C ... 85 °C (bez provozu)
Okolni vihkost : < 95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
Stupen kryti : IP 40
Prahové hodnoty poplachu HA1 : Standard: 8,0 %/m
VylepSené: 4,0 %/m
Vysoka: 1,6 %/m
Rozsah citlivosti : 0,020 %/m ... 16 %/m
Specifikace : EN 54-20, ISO 7240-20: tfida A,Ba C
Rozméry (S x V x H) : 352 x 336 x 135,5 mm
Hmotnost : 9,9 kg

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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P¥ipojeni pies koppler esserbus® SD (€. vyr. 808623.40)
Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC
Externi napajeni hlasiCe je pfipojeno pres koppler esserbus® a Ize jej monitorovat z hlediska poruchy.

esserbus® transponderer

VESDA VLI, VESDA VEU,
FACP esserbus®/ VESDA VEP, VESDA VEA

esserbus® PLus

Zonovy vstup: Zonovy vstup G1 se pouziva k pfipojeni systému.
Monitorovani s 10 KOhm na >Klidovy< a RPoplach 1 KOhm na >Poplach<.
(Nastaveni Ize zménit pomoci softwarovych nastroji 8000.)
Nepouzité zénové vstupy by mély byt zapojeny s odporem zatéze 10 kOhm.

Relé: Relé K1 naprogramovano na provozni rezim >Reset relé<.
K1 =» resetovaci relé (normalné uzaviené), resetovaci ¢as = 4 sekund
K2 =» relé (monitorovaci)
Relé K2 musi byt aktivovano ve stavu poplachu G1, dale minimalni provozni napéti
a poté dostupny proud poplachu specialniho hlasi¢e nakonfigurovaného jako parametry
(UBmin aproud poplachu) pro EOL-O pomoci servisniho a programovaciho
softwarového nastroje 8000 .

Ext. Spannungsversorgung
ext. power supply

- +
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Obr. 38: Priklad zapojeni nasavaciho hlasi¢e koure

Vénujte pozornost poloze mustkd na koppleru esserbus®.
Pfipojte stinéni kabelu!
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8.4 Nasavaci kourovy hlasi¢ FAAST

Nasavaci kourovy hlasi¢ FAAST (Fire Alarm Aspiration Sensing Technology®) je pokrodily systém detekce koure
navrzeny pro v€asnou detekci.

Zarizeni, které bylo navrzeno tak, aby poskytovalo maximaini pohodli pfi montazi a pouzivani, je obzvlasté idealni
pro oblasti tfidy C (podle EN 54-20), ve kterych je obtizné provadét udrzbarské prace, jiné postupy pozarniho
poplachu jsou nevhodné, nebo ve kterych jsou kritické okolni podminky, nebo je-li tfeba vzit v ivahu alternativné
pfisné implementaéni pozadavky.

Zatizeni FAAST lze v souladu s EN 54-20 pouzit také ve tfidach B a A. Informace o délkach potrubi a poctu
otvord pro odbér vzduchu v kazdé tfidé jsou poskytovany s charakteristikami uvedenymi pro zafizeni.

Laserové senzory v hlasi¢i FAAST LT EB-200 (EB = esserbus®) pouzivaji sofistikované detekéni algoritmy, které
snizuji pocCet faleSnych poplachu. Nasavaci koufové hlasi¢e vam nabizeji vysokou uroven flexibility pfi pfipojeni
k okruhu (esserbus®-PLus) pozarnich poplachovych systémi ESSER. Diky integrovanému softwaru pro instalaci
a uvedeni do provozu PipelQ se zafizeni rychle montuji a snadno konfiguruji.

Tento software a dal$i informace jsou k dispozici ke stazeni v oblasti stahovani na adrese

www.esser-systems.com.

)
)
1

y/4

| |

™~
“ ' 'Kanél1j:I

Napajeny okruh

FACP '_ &
7

1kanalové zarfizeni
s 1 trubkou

24VDCJ

Obr. 39: FAAST LT EB-200 v esserbus® PLus

2kanalové zarizeni
s 2 trubkami
na kanal

PrisluSenstvi

Cislo vyrobku

F-INF-25 Trubkové filtry
F-INF-25-RF Nahradni filtraéni viozky, 4 kusy
FL-IF-6 Nahradni filtr
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8.4.1 FAAST LT-200 EB - 1 kanal

Jednokanalovy nasavaci koufovy hlasi¢ FAAST LT-200 EB (&. vyr. 801711.10) je pokrocily aktivni systém v€asné
detekce pozaru vybaveny laserovym hlasiCem koure. K kanalu Ize pfipojit az dvé potrubi. V zafizeni je zabudovan
predkonfigurovany koppler esserbus® pro pfipojeni k okruhu Ustfedny ESSER.

Informace o funkci

e Jednokanalovy systém pro pfipojeni az dvou potrubi

e Integrovany a predkonfigurovany koppler esserbus®

e Vysoce citlivé laserové senzory pro maximaini stabilitu

e Devét riznych urovni citlivosti, které Ize nastavit, od 0,07%
LD/m

e Programovatelné urovné pfedpoplachu

e Sofistikované algoritmy detekce, které snizuji pocet faleSnych
poplach

e Software PipelQ, ktery zajiStuje intuitivni rozlozeni,
konfiguraci a udrzbu systému

e Prfehled pfimych svételnych diod s podrobnym indikatorem

h
Obr. 40: Nasavaci koufovy hi&sic] porueny » L
FAAST LT EB-200 — 1 kanal e Unikatni ukazatel proudéni vzduchu ukazujici aktualni

rychlost proudéni vzduchu v kanalu
e Deset nastavitelnych stuprili ventilatoru
« Urover provozniho hluku od 26 dB (A) ve stupni ventilatoru 1
e Vnitini pamét pro zaznamenani az 2244 udalosti

e Ultrazvukovy senzor prutoku zajistujici maximalni pfesnost
méfeni pritoku potrubim

e Port USB
e Ochrana IP 65

e Vyménitelnd a opakované pouzitelna vestavéna filtracni
jednotka

e Ovladaci nabidka ve 24 jazycich

e Moznost nastaveni zavislosti dvou hlasicl typu B podle DIN
VDE 0833-2 a VdS 2095

e Tfida A, B a C s nasledujicimi systémovymi limity povolenymi
podle EN 54-20:
- Max. délka trubky 160 m
- Max. 18 otvor( pro tfidu C.
- Max. 6 otvoru pro tfidu B.
- Max. 3 otvory pro tfidu A.
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8.4.2 FAAST LT EB-200 - 2 kanaly

Dvoukanalovy nasavaci koufovy hlasi¢ FAAST LT EB-200 (&. vyr. 801722.10) je pokrogily aktivni systém v€asné
detekce pozaru vybaveny dvéma zcela samostatnymi kanaly, kazdy s vlastnim laserovym hlasiCem koure.
K kazdému kanalu Ize pfipojit az dvé potrubi. V zafizeni je zabudovan predkonfigurovany koppler esserbus® pro
pfipojeni k okruhu ustfedny ESSER.

Informace o funkci

e Dvoukanalovy systém pro pfipojeni az dvou potrubi na kanal

e Dvé oddélené méfici komory, kazda s jednim ventilatorem,
jednim filtrem, jednim senzorem a samostatnymi vystupy
vzduchu

e Dva vysoce citlivé laserové senzory pro maximalni stabilitu
e Integrovany a predkonfigurovany koppler esserbus®

e Devét riznych urovni citlivosti, které Ize nastavit, od 0,07%
LD/m oddélené pro kazdy kanal

e Programovatelné urovné pfed poplachem pro kazdy jednotlivy
kanal

e Sofistikované algoritmy detekce, které snizuji poCet faleSnych
poplach(

o Software PipelQ, ktery zajiStuje intuitivni rozlozeni,
konfiguraci a udrzbu systému

o PrFehled pfimych svételnych diod s podrobnym indikatorem
poruchy

e Unikatni ukazatel proudéni vzduchu ukazujici aktualni
rychlost proudéni vzduchu kazdého kanalu

o Jeden ventilator pro kazdy kanal s deseti stupni ventilatoru,
které Ize nastavit samostatné

e Uroven provozniho hluku od 28 dB (A) ve stupni ventilatoru 1

e Vnitini pamét pro zaznamenani az 2244 udalosti

e Ultrazvukovy senzor prutoku zajistujici maximalni pfesnost
méfeni prutoku potrubim s moznosti posouzeni pro kazdy
jednotlivy kanal

e PortUSB

e Ochrana IP 65

o Dvé vyménitelné a opakované pouzitelné vestavéneé filtracni
jednotky

e Ovladaci nabidka ve 24 jazycich

¢ Moznost nastaveni zavislosti dvou hlasicl typu B podle DIN
VDE 0833-2 a VdS 2095

e TFida A, B a C s néasledujicimi systémovymi limity povolenymi
podle EN 54-20:
- Max. délka trubky 160 m
- Max. 18 otvoru pro tfidu C.
- Max. 6 otvor( pro tfidu B.
- Max. 3 otvory pro tfidu A.

Obr. 41: Nasavaci koufovy hlasi¢

FAAST LT EB — 2 kanaly
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Zapojeni s integrovanym poplaidnym kopplerem esserbus® (&. vyr. 808623)

Hlasi¢ FAAST LT EB je pfipojen k okruhu Ustiedny ESSER jako Géastnik databaze. Potfebny koppler esserbus®
je nainstalovan a zapojen ve vyrobé.
Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC

FAAST v&.
esserbus® koppleru

esserbus®/
esserbus® PLus

FACP

Programovani se provadi pomoci servisnich a programovacich softwarovych nastroju 8000 a PipelQ v souladu
s dokumentaci vyrobce.

Ext. Spannungsversorgung
ext. power supply « N

- +

x [WEEEE®E®EERE )

FAAST

S /
Obr. 42: Priklad zapojeni hlasi¢e FAAST LT EB vé. koppleru esserbus® (E. vyr. 808623)

A Pfipojte stinéni kabelu!
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Specifikace

Provozni napéti

Proud v klidovém stavu
Hladina zvuku

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaéleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

18,5...28V DC

cca 182 mA pfi 24 V DC

28 dB(A) pfi stupni ventilatoru 1
-10°C ... +50 °C

-15°C ... +55°C

10 ... 93 % rel. vihkost (bez kondenzace)
IP 65

Plast (ABS)

Cerna/Seda

6,5 kg

356 x 403 x 135 mm

EN 54-20 : 2006, tfida A, B, C
G 217002

DOP-ASP034

Provozni napéti

Proud v klidovém stavu
Hladina zvuku

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)
Specifikace

Schvaleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

18,5...28V DC

cca 282 mA pfi 24 V DC

26 dB(A) pfi stupni ventilatoru 1
-10°C ... +50 °C

-15°C ... +55°C

10 ... 93 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
IP 65

Plast (ABS)

Cerna/Seda

6,5 kg

356 x 403 x 135 mm

EN 54-20 : 2006, tfida A, B, C
G 217002

DOP-ASP035

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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8.5 Nasavaci kourovy hlasi¢ TITANUS

8.5.1 TITANUS PRO SENS®EB

Hlasi¢ TITANUS PRO SENS® EB je pfipojen k okruhu Ustfeden pozarni signalizace ESSER jako sbérnicové
zarizeni. Ustfedna pozarni signalizace (FACP) a jednotka hlasi¢e komunikuji prostfednictvim okruhu zapojeni.
Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC.

Obr. 43: Jednotka hlasice TITANUS PRO SENS® EB

Cislo Popis
vyrobku
Kompaktni systém TITANUS PRO SENS® EB, v¢. detekéniho modulu DM-TP-50L1]
801515.10 R , , )
(tovarné predkonfigurovany systém)
801521.10 Zakladni zafizeni TITANUS PRO SENS® EB k integraci detekéniho modulul’

(modul hlasi¢e neni soucasti dodavky)

Zakladni zafizeni TITANUS PRO SENS® EB s tichym ventilatorem, k integraci detekéniho
801521.10.SL  modulul]

(modul hlasi€e neni soucasti dodavky)

Zakladni zafizeni TITANUS PRO SENS® EB pro integraci dvou detekénich modula
(modul hlasi€e neni soucasti dodavky)

Zakladni zafizeni TITANUS PRO SENS® EB s tichym ventilatorem pro integraci dvou
801522.10.SL  detekénich moduli

(modul hlasi€e neni soucasti dodavky)

801522.10

Dal$i informace najdete v katalogu pozarnich produktu.
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esserbus®
esserbus® PLus

TNapaject] [[Napéjeci|
zdroj zdroj | 1
24V DC 24V DC

Relé

Obr. 44: Hlavni zapojeni do okruhu

Zdroj napajeni

@ Hlasi¢ TITANUS PRO SENS® EB je napajen 24 V DC z externiho sitového zdroje. Tento napajeci
zdroj musi splfovat poZzadavky normy EN 54-4 a musi byt vybaven monitorovanym systémem
nouzového napajeni, stejné jako kontakty a indikatory chybovych stav(i (napf. DCU 2403 Art.-Nr.
805684).
PFiklad:
Kapacita baterie min. pro 24hodinovy nouzovy napajeci zdroj s dobou poplachu 30 minut je
zapotiebi 7 Ah.
Okruh

@ Svorky pro pfipojeni okruhu esserbus® nebo esserbus® PLus.
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Koppler esserbus® pozadovany pro pfipojeni systému k okruhu Ustfeden EPS ESSER je jiz nainstalovan
a zapojen, a je tak pfipraven k provozu (tovarni nastaveni).

.ﬂ U

3

Obr. 45: TITANUS PRO SENS® EB - Jednotka hlasi¢e s otevienym krytem

Zakladni deska

Integrovany koppler esserbus®

SkFif ventilatoru s pfivodem a odvodem vzduchu

CIRCANCRES.

Montazni poloha pro detek&niho modul | + I
Druhy detekéniho modul Ize voliteIné nainstalovat.

Pro hlasi¢ TITANUS PRO SENS 2° EB je pfipravena moznost integrace dvou detekénich modul(
a pozadované komponenty jsou jiz nainstalovany a zapojeny.

Kompaktni systém TITANUS PRO SENS® EB (¢. vyr. 801515.10) jiz byl vybaven detekénim
modulem typu DM-TP-50L a byl odpovidajicim zplsobem pfedkonfigurovan (tovarni nastaveni).

Koppler® esserbus Ize vyjmout pouze zvodicich it krytu, aby se pfipojill]
k napajeni 24 V DC a okruhu.
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Zapojeni pies integrovany koppler esserbus® (€. vyr. 808623)
TITANUS PRO SENS® EB s jednim detekéniho modulem

Titanus

esserbus® koppler

L~ o~

FACP esserbus®/

esserbus®PLus

TITANUS PRO SENS® B+ B- A+ A- -UB +UB
Zakladni deska

Vzdaleny indikator 808623

(¢. soucastky 801824)

Externi modul - [
vzdaleného indikitoru1  ~ [NERIY]

——r R |
Pozarni modul 1 ¥ ]

'CJ [
X7
—— @

Pozarni modul 2 x

X12 [
ol X13
xt4
~
/
K1 | g

¥
\J

10K

X15

X16 [
10K | '

Externi modul — Vzdaleny indikator
(¢. soucastky 801824)

vzdaleného indikatoru 2 -l

Obr. 46: Priklad zapojeni hlasice TITANUS PRO SENS® EB s jednim detekénim modulem
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TITANUS PRO SENS® EB s dvéma detekénimi moduly

TITANUS PRO SENS® B+ B- A+ A- -UB +UB
Zakladni deska
24V t
Reset
Externi modul Vzdaleny indikator X2 808623 X1
vzdaleného indikatoru 1 (& soucasthy 801824) - x| B
N it 13 { 112 ()
Gfal K2 %;n@
l_ (i8] X12o o] o (=)
Pozarni modul 1 x X (i1e]| x13| 9= 'y
b .ﬁ el Sle 8 (&)
= Hhg)| x14 [ 158l 717
=2l f 6 )
Xt o K1_[J&k
————{1® | i 94| X5 [ o f41E
Pozarni modul 2 x X (h22] x18[C o] 1312
|—5_'1_ ] ‘ "@ 23 L2 ()
= [c2f24] 1 J2)
+
Externi modul Vzdaleny indikator
(&. souéastky 801824)

vzdaleného indikatoru 2 _ ﬁ o

N

Poruch. modul 1 « x

———{i8 |
———8 |

Poruch. modul 2 x =

2
|—s__ [E] ‘

Obr. 47: Priklad zapojeni hlasice TITANUS PRO SENS® EB s dvéma detekénimi moduly
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Specifikace

TITANUS PRO SENS®EB

TITANUS PRO SENS 2°EB "

Rozsah provozniho napéti 14 ...30VDC
Jmenovité napéti 24V DC
Proud ventilétoru U=69V | U=9V | U=69V | U=9V
ZatiZzeni kontaktu relé poplachu a poruchy 30VDC/1A
Klidovy proud pfi 24 V DC 200 mA 275 mA 220 mA 295 mA
Proud pfi poplachu pfi 24 V DC max. 210 mA | max. 285 max. 240 max. 315 mA
mA mA

Pocatec¢ni proud pfi 24 V DC 300 mA 330 mA
Indikatory LED Poplach Jedna Cervena LED Dvé Cervené LED

Porucha Zlutd LED

(zapnuto) zelena LED

Urove hluku cca 45 dB(A)

Lwa dle normy EN 27779, 1991

(bez tlumice hluku &. vyr. 801543.10)

Svorky max. 1,5 mm?
Okolni teplota -20°C ... +60 °C

-40 °C ... +60 °C

(je vyzadovan specificky typ hlasi¢ pro chladirenské sklady)

Rozsah skladovacich teplot -25°C ... +65°C
Okolni vihkost <95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
Stupen kryti IP 20
Kryt Plast (ABS)
Barva papiroveé bila, obdobna jako RAL 9018
Hmotnost 1,35 kg
Rozméry (S x V x H) 200 x 292 x 113 (mm)
Specifikace EN 54-17 : 2005/ -20 : 2006

Schvaleni VdS certifikatu

G 206118

Prohlaseni o vlastnostech

DoP-20791130701

) Hodnoty se shoduji také s hlasicem TITANUS PRO SENS® EB / EB-SL s druhym detekénim modulem
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TITANUS TOP SENS®EB-SL  TITANUS TOP SENS 2® EB-SL

Provozni napéti 14 ...30vDC

Jmenovité napéti 24V DC

Napéti s ovladanim ventilatoru na desce UL2= UL2= UL2= UL2= UL2= UL2=

ploSnych spoja FC-2 6,5V 6,9V 9V 6,5V 6,9V 9V

Klidovy proud pii 24 V DC 3 150 mA 160 mA | 210mA | 190 mA | 200 mA | 250 mA

Poplasny proud pfi 24 V DC 3 max. 180 max. max. max. 220 max. max.
mA 190 mA | 240 mA mA 230 mA | 280 mA

Pocatecni proud pfi 24 V DC 3 300 mA 330 mA

Napéti s ovladanim ventilatoru na desce UL2= UL2= UL2= UL2= UL2= UL2=

plo$nych spoju FC-3 10V 11V 12V 10V 11V 12V

Klidovy proud pfi 24 V DC 3 200mA | 230mA | 260mA | 240mA | 270mA | 310 mA

Poplasny proud pfi 24 V DC 3 max. 230 max. max. max. 300 max. max.
mA 260 mA | 290 mA mA 320 mA | 330 mA

Podatecéni proud pii 24 V DC ¥ 300 mA 300 mA

Aktualni spotieba sitového modulu max. 40 mA

Aktualni spotifeba vypinaciho modulu max. 6 mA

ZatiZeni kontaktu relé poplachu 30VDC/1A

a poruchy

Indikatory zafizeni Poplach

1 €ervena LED informacni
vystraha
1 &ervena LED predpoplach
1 &ervena LED hlavni poplach

2 Cervené LED informace
poplachu
2 Cervené LED predpoplach
2 Cervené LED hlavni poplach

1 x Uroven koure 1 az 10
(10 segmentd)

2 x (roven koure 1 az 10
(10 segmentd)

Kolektivni chybal’
V provozu

Zluta LED
zelena LED

Uroven hluku
Lpa dle normy EN ISO 3744, 1995

cca 31 dB(A) v zavislosti na napéti ventilatorul
(bez tlumi¢e hluku &. vyr. 801543.10)

Uroven hluku
Lpa dle normy EN ISO 3744, 1995

cca 23 dB(A) v zavislosti na napéti ventilatorull
(bez tlumi¢e hluku &. vyr. 801543.10)

Svorky

max. 1,5 mm?

Okolni teplota

-20 °C ... +60 °C
-40° C ... +60 °C
(je vyzadovano specialni provedeni pro chladirenské prostory)

Rozsah skladovacich teplot -25°C ... +65 °C

Okolni vihkost <95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
TFida ochrany IP 20

Kryt Plast (ABS)

Barva papirové bila, obdobna jako RAL 9018
Hmotnost 1,35 kg

Rozméry (8§ x v x h) 200 x 292 x 113 (mm) 1,45 kg
Specifikace EN 54-17 : 2005 / -20 : 2006

Prohlaseni o vlastnostech

2 UL = napéti ventilatoru
3 bez dodateénych moduld
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TITANUS PRO SENS® EB TITANUS PRO SENS 2°EB "

TITANUS PRO SENS® EB-SL  TITANUS PRO SENS 2® EB-SL

Typ konstrukce ventilatoru radialni
Zivotnost ventilatoru (12 V) 43 500 h pfi 24 °C
Pozadovany typ kabelu Kroucena stinéna dvoulinka

e. g. -Y(St)Y n x 2 x 0,8mm

Prachodky pro kabel 5 x M20
2 x M25
zuzeny!( 1 x pro trubku ABS & 25 mm 1 x pro trubku ABS & 25 mm
spojky potrubi pro navrat vzduchu pro navrat vzduchu
& 25 mm 25 mm

Citlivost odezvy

Detekéni modul DM-TP-50L ... az 0,5 % zatemnéni svétla/m
Detekéni modul DM-TP-10L ... az 0,1 % zatemnéni svétla/m
Detekéni modul DM-TP-01L ... az 0,015 % zatemnéni svétla/m

Systém trubek — TITANUS PRO SENS®EB

Systém trubek

TITANUS PRO SENS®EB TITANUS PRO SENS 2®°EB "
TITANUS PRO SENS® EB-SL TITANUS PRO SENS 2® EB-SL
Délka potrubil] max. 300 m max. 560 m
pocet mist odbéru vzduchu max. 32 max. 64
délka hadice pro odbér vzduchull max. 1 m
na prlchod stropu '
Okolni teplota
PVC trubka :18 g :gg g
ABS trubka

" Hodnoty se shoduji také s hlasi¢em TITANUS PRO SENS® EB s druhym detekénim modulem

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.

Sledujte aktualni vydani smérnice VdS 2095, 2304 a 3435!

Pro dal$i informace v¢. udrzby, servisu hlasi¢e a TITANUS TOP SENS® EB viz dokumentace

798976.GBO.
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8.5.2 TITANUS TOP SENS®EB

Hlasi¢ TITANUS TOP SENS® EB je pfipojen k okruhu Ustfeden pozarni signalizace ESSER jako sbérnicové

zafizeni. Ustfedna pozarni signalizace (FACP) a jednotka hlasi¢e komunikuji prostfednictvim okruhu zapojeni.
Pozadovany zdroj napajeni: 24 V DC

ag =°
o
oH ea

\h ESSER

B6 W

Obr. 48: Jednotka hlasice TITANUS TOP SENS® EB

Cislo Popis
vyrobku

801531.10 Zakladni zafizeni TITANUS TOP SENS® EB k integraci detekéniho modulu
(modul hlasi¢e neni soucasti dodavky)

801531.10.SL  Zakladni zafizeni TITANUS TOP SENS® EB s tichym ventilatorem, k integraci detekéniho
modulu(]

(modul hlasice neni soucasti dodavky)

801532.10 Zakladni zafizeni TITANUS TOP SENS 2® EB pro integraci dvou detekénich moduldl
(modul hlasice neni soucasti dodavky)

Dal$i informace najdete v katalogu pozarnich produktu.

‘ 7.‘ ‘

] _——= =
/——.——.—— i —_— =

/—__—.".—_—-
esserbus®
FACP esserbus® PLus
\ ; , :
=B e (1 o Cale
b - s 24V DC b - i 24V DC

Obr. 49: Hlavni zapojeni do okruhu

Zdroj napajeni

@ Hlasi¢ TITANUS TOP SENS® EB je napajen 24 V DC z externiho sitového zdroje. Tento napajeci
zdroj musi splfiovat pozadavky normy EN 54-4 a musi byt vybaven monitorovanym systémem
nouzového napajeni, stejné jako kontakty a indikatory chybovych stavl (napf. DCU 2403 Art.-Nr.
805684).

Pfiklad: Kapacita baterie min. pro 24hodinovy nouzovy napajeci zdroj s dobou poplachu 30 minut
je zapotiebi 7 Ah.

® Okruh

Svorky pro pfipojeni okruhu esserbus® nebo esserbus® PLus.
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VSechny poZzadované koppler esserbus® jsou integrovany a pro provoz jsou zcela zapojeny, kdyZ jsou odeslany
z vyroby, a poskytuji pfimé pfipojeni k okruhu Ustfeden EPS ESSER.

)

.ﬂ !

3

Obr. 50: TITANUS TOP SENS® EB hlasi¢ s krytem

Zakladni deska

Integrovany koppler esserbus®

Ventilani komora se vzorkovacimi a vyfukovymi otvory

Montazni poloha pro detekéni modul I+ 11

® 0 0o

Muze byt namontovan druhy detekéni modul. K tomu je nutna zména predniho panelu

(s 2. indikatorem poplachu).

Hlasi¢ TITANUS TOP SENS 2° EB je pfipraven k provozu dvou detekénich modulli a jsou
nainstalovany viechny potfebné komponenty a zapojeni je provedeno vyrobcem.

Koppler® esserbus musi byt odstranén pouze pro pfipojeni napajeciho napéti 24 V DC a zapojeni
okruhu.
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Zapojeni pies integrovany koppler esserbus® (&. vyr. 808623)
TITANUS TOP SENS® EB s jedinym modulem hlasiée

Titanus

esserbus® koppler

FACP esserbus®/ . — g

esserbus®PLus

TITANUS TOP SENS® EB / EB-SL‘ B+ B- A+ A- _UB +UB

Zakladni deska

24V | | - 808623
- x11 |- [5 N
: % 2
K2 {]E‘n
* ol
x12 0 o] 1Y
Reset . |9
2 o x13 [ o B *
g VO VIO x4 5
K1 wig
Info poplach X15 [0 o] g
X16 o -Z ;
[ 1 )
Piedpoplach
Pozar
Porucha

Obr. 51: Priklad zapojeni hlasi¢e — TITANUS TOP SENS® EB s jednim detek¢nim modulem

Ve stavu pfi dodani z vyroby je kabelaz mezi kopplerem esserbus® dokonéena a pozadovanymi
rezistory jsou pfipojeny ke koppleru.

Naprogramuijte relé koppler(i esserbus® jako resetovaci relé t 2 6 sekund.
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TITANUS TOP SENS® EB s dvéma detekénimi moduly

B+ B- A+ A- -UB +UB
TITANUS TOP SENS® EB

Zakladni deska

! ., 808623 y

x11

Reset

CIC X13 [0 o]
1 ve vio X14 [ |00
1 -

~[w|ofg

- —

58
Info poplach x B
3+ (@

10

2

(]
s

esserbus® koppler 1

Pozar < & 808623
—— A& x2 x11 X1

13 AW ()

R)(®)

Porucha v X

b=

- .(_\\. |

Detekéni modul 2
——1—

Info poplach ¥ S
@

0K

i 5
Piedpoplach X g esserbus® koppler 2

Poiar x
Porucha x é

Obr. 52: Priklad zapojeni hlasi¢e — TITANUS TOP SENS® EB s dvéma detek¢nimi moduly

Ve stavu pii dodani z vyroby je kabeldz mezi kopplerem esserbus® dokoncena a pozadovanymi
rezistory jsou pfipojeny ke koppleru.

Naprogramuijte relé1 a 2 koppleru esserbus® jako resetovaci relé t = 6 sekund.
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Specifikace
TITANUS TOP SENS®EB TITANUS TOP SENS 2°EB "

Provozni napéti 14 ...30V DC
Jmenovité napéti 24V DC
Proud ventilatoru U=69V | U=9Vv | U=69V | U=9V
Zatizeni kontaktu relé poplachu a poruchy 30VDC/1A
Klidovy proud pfi 24 V DC 200 mA 260 mA 230 mA 310 mA
Proud pfi poplachu pfi 24 V DC max. 230 mA ma;;:go max. 290 mA max. 370 mA
Pocate¢ni proud pfi 24 V DC 300 mA 320 mA
Indikatory LED Poplach | 1 ¢ervena LED informacni 2 Cervena LED informacni

poplach poplach

1 €ervena LED pfedpoplach
1 €ervena LED hlavni

2 Cervena LED pfedpoplach
2 Cervena LED hlavni poplach

poplach
1 x droven koufe 1 az 10 2 x uroven koufe 1 az 10
(10 gislic) (10 gislic)
Bézna chyba Zlutd LED
ZAPNUTO zelena LED
Uroven hluku cca 45 dB(A)

Lwa dle normy EN 27779, 1991

(bez tlumice hluku &. vyr. 801543.10)

Svorky

max. 1,5 mm?

Okolni teplota -20°C ... +60 °C

-40 °C ... +60°C

(je vyzadovan specificky typ hlasi¢ pro chladirenské sklady)

Rozsah skladovacich teplot -25°C ... +65°C
Okolni vihkost <95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
Stupen kryti IP 20
Kryt Plast (ABS)
Barva papirové bila, obdobna jako RAL 9018
Hmotnost 1,35 kg | 1,45 kg
Rozméry (S x V x H) 200 x 292 x 113 (mm)
Specifikace EN 54-17 : 2005 / -20 : 2006

Schvaleni VdS certifikatu

G 206118

Prohlaseni o vlastnostech

DoP-20791130701

) Hodnoty se shoduji také s hlasicem TITANUS TOP SENS® EB s druhym detekénim modulem
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Specifikace

TITANUS TOP SENS® EB-SL

Provozni napéti 14 ...30vDC

Jmenovité napéti 24V DC

Napéti s ovladanim ventilatoru na desce UL?2= UL?2= UL?2=
plo$nych spoja FC-2 6,5V 6,9V 9V
Klidovy proud pfi 24 V DC ® 150 mA 160 mA 210 mA
Poplasny proud pfi 24 V DC 3 max. 180 mA max. 190 mA max. 240 mA
Pocatecni proud pfi 24 V DC 3 300 mA

Napéti s ovladanim ventilatoru na desce UL2= UL2= UL2=
plo$nych spoja FC-3 10V 11V 12V
Klidovy proud pfi 24 V DC 3 200 mA 230 mA 260 mA
Poplasny proud pfi 24 V DC 3 max. 230 mA max. 260 mA max. 290 mA
Pocatecni proud pfi 24 V DC 3 300 mA

Aktualni spotfeba sitového modulu max. 40 mA

Aktualni spotfeba vypinaciho modulu max. 6 mA

ZatiZzeni kontaktu relé poplachu a poruchy 30VDC/1A

Indikatory LED Poplach

1 ¢ervena LED informacni poplach
1 Cervena LED pfedpoplach
1 €ervena LED hlavni poplach

Bézna chyba
ZAPNUTO

1 x droven koure 1 az 10
(10 &islic)

Zluta LED
zelena LED

Uroven hluku
Lwa dle normy EN ISO 3744, 1995

cca 31 dB(A) v zavislosti na napéti ventilatorull
(bez tlumic¢e hluku &. vyr. 801543.10)

Uroven hluku
Lpa dle normy EN I1SO 3744, 1995

cca 23 dB(A) v zavislosti na napéti ventilatorul
(bez tlumice hluku &. vyr. 801543.10)

Svorky

max. 1,5 mm?

Okolni teplota -20°C ... +60 °C

-40 °C ... +60°C

(je vyzadovan specificky typ hlasi¢ pro chladirenské sklady)

Rozsah skladovacich teplot -25°C ... +65°C
Okolni vihkost <95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
Stupen kryti IP 20
Kryt Plast (ABS)
Barva papirové bila, obdobna jako RAL 9018
Hmotnost 1,35 kg
Rozméry (S x V x H) 200 x 292 x 113 (mm)
Specifikace EN 54-17 : 2005 / -20 : 2006

Schvaleni VdS certifikatu

G 206118

Prohlaseni o vlastnostech

DoP-20791130701

2) UL = napéti ventilatoru
3) bez dodate¢nych moduld
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Technicka data

TITANUS TOP SENS®EB

TITANUS TOP SENS 2°EB "

TITANUS TOP SENS® EB-SL

Typ konstrukce ventilatoru

radialni

Zivotnost ventilatoru (12 V)

43 500 h pfi 24 °C

Pozadovany typ kabelu

Kroucena stinéna dvoulinka
eg. l-Y(St)Y n x 2 x 0,8 mm

Prachodky pro kabel

5 x M20
2 x M25

zUZeny[
spojky potrubi

Citlivost odezvy

Detekéni modul DM-TT-50L

1 x pro trubku ABS & 25 mm
pro navrat vzduchu
& 25 mm

2 x pro trubku ABS & 25 mm
pro navrat vzduchu
& 25 mm

az 0,5 % zatemnéni svétla/m

Detekéni modul DM-TT-10L

az 0,1 % zatemnéni svétla/m

Detekéni modul DM-TT-01L

az 0,015 % zatemnéni svétla/m

Systém trubek — TITANUS TOP SENS®EB

Systém trubek

Délka potrubill
pocet mist odbéru vzduchu

TITANUS TOP SENS®EB TITANUS TOP SENS 2°EB
max. 300 m max. 560 m
max. 32 max. 64

délka hadice pro odbér vzduchull

na prichod stropu max. 1 m
Okolni teplota
PVC trubka :18 g :gg g
ABS trubka

) Hodnoty se shoduji také s hlasicem TITANUS TOP SENS® EB s druhym detekénim modulem

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.

@ Sledujte aktualni vydani smérnice VdS 2095 a 3435!
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Pro dal$i informace v¢. udrzby, servisu hlasi¢e a TITANUS TOP SENS® EB viz dokumentace
798977.GBO.
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8.6 Dalkovy testovaci systém Scorpion pro nasavaci kourové hlasice

Systém Scorpion®ASD je funkéni dalkovy testovaci systém pro nasavaci koufové hlasice, ktery pomaha udrzovat
mezinarodni pfedpisy a standardy a sou¢asné poskytuje podstatnou Usporu ¢asu a nakladl a zkracuje doby
preruSeni.

Nasavaci koufovy hlasi¢ se obvykle testuje béhem uvadéni do provozu stfikanim zkuSebniho aerosolu do
jednotlivych otvorl pro odbér vzorku. Tento pfistup je nejen velmi neprakticky a mize také kontaminovat systém.
Systém Scorpion poskytuje schvaleny nekontaminujici zkuSebni aerosol, ktery Ize zavadét do ventilaénich otvort
kontrolovanym a opakovatelnym zpusobem.

Protoze jsou sondy Scorpion trvale pfipevnény na konec €asti potrubi, Ize pro kazdou zkousku po celou dobu
Zivotnosti systému pouzit kontrolované a konzistentni zkuSebni zafizeni. Pfepravni Cas Ize méfit
zaznamenanim €asu aktivace a €asu, kdy je spustén poplach. Porovnanim téchto Gdajd s ulozenymi udaji

o uvedeni do provozu, pfedchozimi zkouskami a pfipustnymi odchylkami Ize posoudit integritu systému
vzorkovani vzduchu.

Obr. 53: Dalkovy testovaci systém Scorpion pro nasavaci kourové hlasice

Oblast pouziti

e Trvale oteviené vefejné prostory, jako jsou letisté

e Oblasti s omezenim pfistupu, jako jsou véznice, vojenské objekty nebo banky
e Oblasti s nepretrzitym provozem, jako jsou vyrobni zafizeni

e Oblasti, které jsou obtizné pfistupné, jako jsou sklady

e Nebezpeéna mista, napfiklad v horni &asti vytahovych Sachet

Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produkta.

Specifikace

Dalkovy testovaci systém Scorpion pro nasavaci kourové hlasice

Ridici jednotka Sonda Scorpion Baterie Scorpion
Scorpion (¢islo vyrobku 805541) | (gislo vyrobku 805542)
(¢islo vyrobku 805540)
Okolni teplota : +5°C ... +45°C 0°C ... +60 °C +5°C ... +45°C
Rozsah skladovacich : -10°C ... +50 °C -10°C ... +50 °C
teplot
Vihkost . <80 % rel. vinkost (bez <95 % rel. vihkost (bez kondenzace)
kondenzace)
Stupen kryti : IP 40 IP 20 IP 40
Hmotnost : 500 g <200g cca 523 g
Rozmeéry ($ x v x h) ;150 x 37 x 155 (mm) 155 x 34 x 54 (mm) 81 x 48 x 139 (mm)

VSechny uvedené specifikace se vztahu;ji k okolni teploté 25 °C.
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8.7 Prislusenstvi/ Volitelné pro nasavaci hlasic¢e koure

Popis ,éiSIO
vyrobku
Vzorkovaci trubka (ABS), délka 3 m/ & 25 mm 761520.10
Ohyb 90° (ABS) 761521.10
Uhel 90° (ABS) 761522.10
Uhel 45° (ABS) 761523.10
T-Tab (ABS) 761524.10
Objimka (ABS) pro pfipojeni potrubi 761525.10
Koncova ¢epictka (ABS) 761526.10
3cestny kulovy kohout (ABS) pro pfipojeni stlateného vzduchu k ¢isténi potrubi 801607
Lapac kondenzatu 801606
Lepidlo, pro pfipojeni ABS trubky a tvarovky 761535
Cistici prostfedky k &i§téni lepiciho bodu ABS 761536
Montazni objimka na trubku 25 mm 761537.10
Sada sacich hadic pro flexibilni instalaci do ostrahy objekt(i nebo zavésenych stropl 761542.10
Rezacka trubek na trubky z PVC / ABS 761546.10
Adaptér pro priichod stropem z ABS 761549
Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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9 Hiasice do vzduchotechniky

9.1 Venturi — modul do vzduchotechniky UG7

Sada pro montaz vzduchovodd Venturiho trubice (€. vyr. 781463) pro specialni hlasic¢e pozaru IQ8Quad se
pouziva v kombinaci s riznymi délkami potrubi Venturiho trubice pro monitorovani vzduchovodd od priméru
100 mm v budovach.

Montéazni sada je namontovana na vzduchové potrubi z vnéjsSku ve sméru proudéni a Venturiho trubka je do
potrubi zavedena vyvrtanym otvorem. Proud vzduchu ve vzduchovém potrubi je automaticky smérovan
Venturiho trubici do pouzitého hlasi¢e pozaru a tam je analyzovan inteligentni elektronikou hlasice.

Sada vzduchového potrubi Venturi mlize byt vybavena nasledujicimi hlasi¢i pozaru: Modul IQ8Quad OTblue LKM
(€. vyr. 802379) nebo ES Detect OTblue LKM multisenzorovy hlasi¢ (€. vyr. 800379), pokud je to pozadovano. To
umoziuje provoz se standardnimi hlasi¢i v zoné hlasi€e nebo jako zafizeni okruhové sbérnice s poZzarni
ustfednou ESSER.

Pfipojena ustfedna se pouziva pro provoz a zobrazeni vystraznych a poruchovych varovani.

Obr. 54: Venturi — modul do vzduchotechniky UG7

Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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Zapojeni

Sada pro upevnéni vzduchového potrubi Venturiho trubice (€. vyr. 781463) véetné patice hlasice (€. vyr. 805590
nebo 805591) a hlasice pozaru IQ8Quad OTblue (€. vyr. 802379) je pfimo pfipojena k okruhu ustfedny ESSER.
Multisenzorovy hlasi¢ ES Detect OTblue LKM &. vyr. 800379) je provozovan jako standardni hlgsi¢ v detekéni
z6né ustfedny ESSER.

e T €
-

esserbus®
esserbus®-PLus

A
A-

’:]
AA

B %%

Obr. 56: Priklad zapojeni IQ8Quad

zakladna hlasiée 805590 (standard)

12345678

EOL-

Obr. 57: Priklad zapojeni ES Detect

PFi instalaci montazni sady dodrzujte pfislusnou dokumentaci:
798349 Navod k instalaci Venturiho trubice-vzduchova sada UG7 (€. vyr. 781463)
798930 Navod k pouziti pozarniho hlasi¢e IQ8Quad (€. vyr. 802xxx)
798932 Instalacni pfirucka hlasi¢e a moznosti

(€. vyr. 805590, 805591, 805570, 805572,50, 805573, 805574, 805576, 805577, 781550)
798940 Navod k pouziti pozarniho hlasi¢e ES Detect (€. vyr. 800xxx)
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Specifikace

Venturi-Air Duct Kit (. vyr. 781463)

Svorky

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupeni kryti

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)

1,5 mm? max.

-20°C...+50°C

-30°C...+70°C

< 95 relativni vihkost, (bez kondenzace)
IP 54

ABS

Seda (s pruhlednym vikem)
cca 1 000 g (bez hlasi¢e/ zakladna hlasice)
241 % 195 x 68 (mm)

Zakladna hlasice (€. vyr. 805590 / 805591)

Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Svorky

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozmeéry (s hlasi¢em)

-20°C...72°C
-25°C...+75°C
0,6 mm & az 2 mm?
Plast ABS

bila (obdobna jako RAL 9010)

cca 70 g (&. vyr. 805590) / cca 80 g (&. vyr. 805591)
@ 117 mm, vySka = 62 mm

Specialni specifikace pro patici hlasi¢e s reléovym kontaktem (€. vyr. 805591)

Relé
Zatizeni kontaktu
Maximalni proud
Relé

Hlasic¢ s vice senzory

bezpotencialovy kontakt, N.O / N.C. konfigurovatelny s pajeci mezerou
max. 30 VDC/1A

5 pA (bez hlasice, aktivni relé)
Aktivuje se pfi kazdém poplachu hlasi¢e. DalSi konfigurace s nastavenim
zékaznickych dat na ustfedné.

Provozni napéti

Provozni napéti (EN 54-17)
Jmenovité napéti

Proud ve stavu poplachu
Proud v klidovém stavu

Proud v klidovém stavu pfi
BMZAccu

Monitorovana oblast
Montazni vySka

Indikace poplachu
Rozsah rychlosti vzduchu
Okolni teplota

Rozsah skladovacich teplot
Okolni vihkost

Stupen kryti

Kryt

Barva

Hmotnost

Rozmeéry (se zakladnou)
Specifikace

Schvaéleni VdS certifikatu
Prohlaseni o vlastnostech

ES Detect OTP“-LKM IQ8Quad OT"!ue-LKM
(¢. vyr. 800379) (¢. vyr. 802379)
8VvDC..42VDC 9VDC...42VDC

- 14V DC...42VDC
9VvDC
9 mA -
35 A pii9V DC 50 pA pfi 19V DC
- 0,20 mA pfi 27,5V / 0,28 mA pfi 42
\
max. 110 m?
max. 12 m
Cervena LED, blikajici
1...20m/s
-20°C...+50°C
-25°C...+75°C

<95 % rel. vlhkost (bez kondenzace)
IP 43 (se zakladnou + volitelné 805570 / 805572.50 / 805573)

ABS
bila (obdobna jako RAL 9010)
cca110g
@ 117 mm, vyska = 62 mm
EN 54-27 : 2015 EN 54-17:2005 / -27:2015
Cekajici G 207128

- DoP-20116130701

VSechny uvedené specifikace se vztahu;ji k okolni teploté 25 °C.

96

FB 798961.GB0 /02.21



Technické informace — hlasic tfeti strany

10 Tlacitkové hlasice

10.1 Tlacitkovy hlasi€ (IFD) IP 66

Adresovatelny ruéni ovladaci bod podle EN 54-11 se zénovym oddélovalem (&. vyr. 761694) pro pouziti jako
Ucastnik esserbus® a esserbus®-PLus pro ru¢ni spusténi pozarniho poplachu nebo vystrahy nebezpeci. Hlasic¢
Ize pouzit venku nebo ve vlhkém prostiedi.

Obr. 58: Tlacitkovy hlasic¢ (IFD) IP 66

Dalsi informace najdete v katalogu pozarnich produktd.
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Propojeni do okruhu

Ruéni tlacitkovy hlasi¢ (¢. vyr. 761694) je pfipojen jako Ucastnik esserbus® a esserbus®-PLus pfimo k okruhu.
Rugni tlaitkovy hiasic
(IFD) IP66
&

FACP esserbus®/ ﬂ

esserbus®PLus

e Max. 10 (jako VdS) na z6nu
e Max. 127 na okruh
e Dalsi informace najdete v dokumentaci (€. vyr. 798954).

Ustfedna
o $ULIBY
QD [t ULW/B-
A - IN -
B+ CJ
B- .
— B0 (x) )
= Legenda
1= -Ukoyr
2=-UL,
3=+UL
Tlagitkovy hlasié Tlaéitkovy hlasié 4=+UL

Obr. 59: Priklad zapojeni tlacitkového hlasice (IFD) IP 66

Specifikace

Provozni napéti
Proud v klidovém stavu
Proud ve stavu poplachu

Pocet hlasicu

8VvDC..42VDC
ccad45 yA pfi19V DC
cca 9 mA pfi 19 V DC, pulsni

max. 127 kusl (na okruh)

Svorky max. 1,5 mm? (AWG 30-14)

Okolni teplota -20°C ... +70 °C

Rozsah skladovacich teplot -25°C ... +75°C

Stupen kryti IP 66

Kryt Plast, ¢ervena (obdobna jako RAL 3000)
Hmotnost ccad’b5g

Rozméry (8 x v x h)
Specifikace
Schvaleni VdS certifikatu

Prohlaseni o vlastnostech

135 x 135 x 61 (mm)

EN 54-11: 2001/ A1 :2005/-17 : 2005, typ B
G 209190

DoP-20882130701

VSechny uvedené specifikace se vztahuji k okolni teploté 25 °C.
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Poznamky
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